
 

 

PRELIMINARIOJI PLIENINIŲ VAMZDŽIŲ JUNGIAMŲJŲ DALIŲ  

VIEŠOJO PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS NR. 685300 

 

Du tūkstančiai               metų               mėnesio                diena  

Kaunas  

 

 

Lietuvos sveikatos mokslų universiteto ligoninė Kauno klinikos, juridinio asmens kodas 

135163499, kurių registruota buveinė yra Eivenių g. 2, LT-50161 Kaunas, atstovaujama generalinio 

direktoriaus prof. habil. dr. Renaldo Jurkevičiaus, veikiančio pagal įstatus, (toliau – Pirkėjas) iš vienos 

pusės,  

ir kiekvienas iš laimėtojų, iš kitos pusės: 

Uždaroji akcinė bendrovė „Celsis“, juridinio asmens kodas 149708810, kurios registruota buveinė 

yra Verslo g. 3, Kumpių k., LT-54311 Kauno r., atstovaujama generalinio direktoriaus Jono Gurskio, 

veikiančio pagal įmonės įstatus, (toliau – Tiekėjas 1)  

Uždaroji akcinė bendrovė „Systems&Solutions“, juridinio asmens kodas 245235510, kurios 

registruota buveinė yra Pakruojo g. 30, LT-76126 Šiauliai, atstovaujama direktoriaus Mariaus 

Valinčiaus, veikiančio pagal įmonės įstatus, (toliau – Tiekėjas 2) 

toliau kartu šioje preliminariojoje plieninių vamzdžių jungiamųjų dalių viešojo pirkimo–pardavimo 

sutartyje vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi,  

atsižvelgdami į tai, kad: 

(i) Pirkėjas 2023-08-24 paskelbė atvirą konkursą (supaprastintą pirkimą) „Plieninių vamzdžių 

jungiamosios dalys“, pirkimo Nr. 685300, siekiant sudaryti preliminariąją sutartį (toliau – Pirkimas); 

(ii) paisydamos to, kad Pirkėjas siekia įsigyti plieninių vamzdžių jungiamųjų dalių su tikslu 

sėkmingai įgyvendinti suplanuotus projektus ir einamiesiems eksploatacijos darbams vykdyti, o 

Tiekėjas gali pasiūlyti šias plieninių vamzdžių jungiamąsias dalis; 

(iii) vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu, Pirkimo sąlygomis ir Viešojo 

pirkimo komisijos posėdžio 2023-10-11 sprendimu (protokolo Nr. 3), Tiekėjas buvo pripažintas 

Pirkimo laimėtoju; 

(iv) Tiekėjas yra ir šios preliminariosios plieninių vamzdžių jungiamųjų dalių viešojo pirkimo–

pardavimo sutarties galiojimo metu bus pasirengęs:  

a) dalyvauti atnaujinant varžymąsi; 

b) pateikti atnaujintus pasiūlymus Pirkėjo kvietime pateikti atnaujintus pasiūlymus nurodytomis 

sąlygomis;  

c) sudaryti pagrindinę sutartį Pirkėjo kvietime pateikti atnaujintus pasiūlymus, pasiūlyme ir 

atnaujintame pasiūlyme nurodytomis sąlygomis ir  

d) profesionaliai ir tinkamai tiekti prekes pagal šios preliminariosios plieninių vamzdžių 

jungiamųjų dalių viešojo pirkimo–pardavimo sutarties pagrindu sudaromą pagrindinę sutartį, 

tokiu būdu užtikrinant Pirkėjo siekiamo rezultato pasiekimą,      

sudarė šią preliminariąją plieninių vamzdžių jungiamųjų dalių viešojo pirkimo–pardavimo sutartį 

(toliau – Preliminarioji sutartis) ir susitarė dėl toliau išvardytų sąlygų.  

 

                                             1. SĄVOKOS 

 

1.1. Preliminariojoje sutartyje vartojamos sąvokos: 

1.1.1. Atnaujintas varžymasis – Tiekėjų varžymasis Užsakymo metu dėl Pagrindinės sutarties 

sudarymo pagal Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo, Pirkimo sąlygų ir šios 

Preliminariosios sutarties  nustatytą procedūrą; 

1.1.2. Galutinė kaina – Užsakymo metu Tiekėjo Pirkėjui pasiūlyta kiekvienos Prekės kaina; 
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1.1.3. Galutinis pasiūlymas – konkrečios Atnaujinto varžymosi procedūros metu Tiekėjo pateiktų 

dokumentų ir duomenų visuma pagal Pirkėjo Pirkimo sąlygose nustatytas sąlygas; 

1.1.4. Konfidenciali informacija – su Preliminariąja sutartimi ir jos vykdymu susijusi informacija, 

nepaisant jos pateikimo būdo, formos ir laikmenos, kurios atskleidimas gali padaryti turtinę ar 

neturtinę žalą Pirkėjui, Tiekėjui ar trečiųjų asmenų interesams ir (ar) kurios atskleidimo teisė 

nesuteikiama įstatymo, ar nėra Šalių patvirtinta, išskyrus Preliminariosios sutarties 16.4 punkte 

nurodytą informaciją; 

1.1.5. Pagrindinė sutartis – sutartis, kurią, pasibaigus Atnaujinto varžymosi procedūrai, sudaro 

vienas iš Tiekėjų ir Pirkėjas, vadovaudamiesi šios Preliminariosios sutarties nuostatomis;  

1.1.6. Pasiūlymas – Tiekėjo Pirkime pateiktas pasiūlymas;  

1.1.7. Pirkimas – Lietuvos Respublikos viešuosius pirkimus reglamentuojančių teisės aktų 

nustatyta tvarka dėl Preliminariosios sutarties sudarymo įvykdytas viešasis pirkimas atviras 

konkursas (supaprastintas pirkimas) „Plieninių vamzdžių jungiamosios dalys“, pirkimo Nr. 685300; 

1.1.8. Pirkimo sąlygos – 2023-08-24 paskelbto viešojo pirkimo atviro konkurso (suprastinto 

pirkimo) „Plieninių vamzdžių jungiamosios dalys“, pirkimo Nr. 685300, procedūros metu pateiktų 

arba nurodytų dokumentų visuma, įskaitant jų paaiškinimus (patikslinimus); 

1.1.9. Pradinės Preliminariosios sutarties vertė – Preliminariojoje sutartyje nurodyta vertė (be 

PVM);  

1.1.10. Prekė (-ės) – Tiekėjo siūlomos plieninių vamzdžių jungiamosios dalys pagal Pirkimo 

dokumentuose pateiktą techninę specifikaciją, kurios tiekiamos sudarius Pagrindinę sutartį; 

1.1.11. Preliminarioji sutartis – sutartis tarp Pirkėjo ir Tiekėjo, kurios tikslas – nustatyti sąlygas, 

taikomas Pagrindinėms sutartims, kurios bus sudarytos per Preliminariosios sutarties galiojimo 

laikotarpį; 

1.1.12. Subtiekėjas – Tiekėjo nurodytas, paskirtas subjektas, kuris gali būti pasitelkiamas 

Pagrindinės sutarties vykdymui; 

1.1.13.  Šalis – Pirkėjas arba Tiekėjas, kiekvienas atskirai. Šalys – Pirkėjas ir Tiekėjas kartu; 

1.1.14.  Užsakymas – Pirkėjo ir Tiekėjo veiksmų visuma, kuriais siekiama sudaryti Pagrindinę sutartį 

pagal šią Preliminariąją sutartį; 

1.1.15. Užsakymo forma arba Kvietimas – Pirkėjo Preliminariosios sutarties galiojimo metu CVP 

IS priemonėmis pateiktas kvietimas Tiekėjui atnaujintam pasiūlymui teikti, siekiant sudaryti 

Pagrindinę sutartį pagal šią Preliminariąją sutartį.  

1.2. Kitos Preliminariojoje sutartyje vartojamos sąvokos atitinka Lietuvos Respublikos viešųjų 

pirkimų įstatyme, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir juos įgyvendinančiuose teisės aktuose 

nustatytas sąvokas, išskyrus atvejus, kai Preliminariojoje sutartyje apibrėžta kitaip. 

 

2. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES AIŠKINIMAS 

 

2.1. Jei Preliminariosios sutarties dokumentai nenustato kitaip, Preliminariosios sutarties tekstas 

turi būti suprantamas taikant šias pagrindines aiškinimo taisykles:  

2.1.1. Preliminariosios sutarties tekste vienaskaita pateikti žodžiai gali turėti daugiskaitos reikšmę, 

ir atvirkščiai, jei kontekstas nereikalauja kitaip; 

2.1.2. Jei suma skaičiais neatitinka sumos žodžiais, teisinga laikoma suma žodžiais. Jei mokėjimo 

valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokėjimo valiutos pilno pavadinimo žodžiais, teisingu 

laikomas valiutos pilnas pavadinimas žodžiais; 

2.1.3. Jei pateikiamos nuorodos į teisės aktus, turi būti taikomos aktualios teisės aktų redakcijos, 

jeigu nenurodyta kitaip; 

2.1.4. Preliminariosios sutarties skyrių pavadinimai naudojami tik nuorodų tikslu ir negali būti 

naudojami aiškinant Preliminariąją sutartį. 



 

 

2.2. Visos šioje Preliminariojoje sutartyje vartojamos sąvokos ir terminai turi bendrinę reikšmę 

arba artimiausią Preliminariosios sutarties pobūdžiui specialiąją reikšmę, jei Preliminariojoje 

sutartyje nėra nustatyta ir paaiškinta kitokia jų reikšmė. 

 

3. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES OBJEKTAS 

 

3.1. Preliminariąja sutartimi Pirkėjas ir Tiekėjas susitaria dėl tvarkos ir sąlygų, taikomų jos 

pagrindu ateityje sudaromoms Pagrindinėms sutartims, kurios bus sudaromos Preliminariosios 

sutarties galiojimo laikotarpiu. 

3.2. Preliminarioji sutartis sukuria teisinius santykius tarp kiekvieno iš Tiekėjų ir Pirkėjo.  

3.3. Preliminarioji sutartis nesukuria teisinių santykių tarp Tiekėjų. 

3.4. Preliminarioji sutartis neapriboja ir negali būti aiškinama kaip apribojanti Pirkėjo teisę laisvai 

nuspręsti nesudaryti Pagrindinės sutarties dėl Prekių tiekimo Preliminariojoje sutartyje nustatyta 

tvarka. 

3.5. Pirkėjas negarantuoja Tiekėjui nuolatinio visų Prekių poreikio ir neatsako už Prekių kiekio 

pokytį (didėjimą arba mažėjimą). 

3.6. Preliminariosios sutarties galiojimo metu Pirkėjas turi teisę teisės aktų nustatyta tvarka įsigyti 

Prekių ne iš Tiekėjo, o iš trečiųjų asmenų tuo atveju, jeigu nei vienas iš Tiekėjų nesutinka ir (ar) 

faktiškai nesudaro Pagrindinės sutarties su Pirkėju dėl Prekių tiekimo ir (ar) visų Atnaujintame 

varžymesi dalyvavusių Tiekėjų pasiūlytos per didelės, Pirkėjui nepriimtinos kainos arba Prekes 

galima nusipirkti efektyvesniu būdu racionaliai naudojant tam skirtas lėšas. 

 

4. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES ŠALIŲ PAREIGOS IR TEISĖS 

 

4.1. Tiekėjas įsipareigoja: 

4.1.1. Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu užtikrinti Preliminariojoje sutartyje nurodytų 

Prekių pasiūlą; 

4.1.2. užtikrinti, kad siūlomos ir Pirkėjui tiekiamos Prekės atitiktų Preliminariosios sutarties bei 

visus su siūlomų Prekių tiekimu susijusių teisės aktų reikalavimus; 

4.1.3. laikytis Preliminariojoje sutartyje numatytų procedūrų; 

4.1.4. laimėjus Užsakymą sudaryti Pagrindinę sutartį su Pirkėju bei ją tinkamai vykdyti; 

4.1.5. Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu neturėti Viešųjų pirkimų įstatyme numatytų 

tiekėjo pašalinimo pagrindų ir atitikti Pirkimo dokumentuose nustatytus tiekėjų kvalifikacijos 

reikalavimus. Jei Europos bendrajame viešųjų pirkimų dokumente (EBVPD) nurodyta informacija, 

kuri pateikta Pirkėjui, teikiant pasiūlymą dėl Preliminariosios sutarties sudarymo yra pasikeitusi, 

pateikti aktualią informaciją; 

4.1.6. užtikrinti iš Pirkėjo Preliminariosios sutarties vykdymo metu gautos ir su Preliminariosios 

sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą ir apsaugą, jos neperduoti, neperleisti 

tretiesiems asmenims. Pasibaigus sutartinių įsipareigojimų vykdymo terminui, Pirkėjui paprašius 

raštu, grąžinti visus iš Pirkėjo gautus, Preliminariajai sutarčiai vykdyti reikalingus dokumentus; 

4.1.7. laikytis visų galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų nuostatų ir užtikrinti, kad Tiekėjo 

darbuotojai bei atstovai jų laikytųsi. Tiekėjas garantuoja Pirkėjui ir (ar) tretiesiems asmenims išlaidų 

ir (ar) nuostolių atlyginimą, jei Tiekėjas ar jo darbuotojai, atstovai nesilaikytų įstatymų, teisės aktų 

reikalavimų ir dėl to Pirkėjui ir (ar) tretiesiems asmenims būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar 

pradėti procesiniai veiksmai prieš Pirkėją. 

4.2. Tiekėjas turi visus kitus Preliminarioje sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojančiuose 

teisės aktuose nustatytus įsipareigojimus. 

4.3. Tiekėjo prisiimtų įsipareigojimų nevykdymas yra laikomas esminiu Preliminariosios sutarties 

pažeidimu. 

4.4. Tiekėjas turi visas Preliminariojoje sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės 

aktuose nustatytas teises. 



 

 

4.5. Pirkėjas įsipareigoja: 

4.5.1. Preliminariosios sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekėju, teikiant 

Preliminariosios sutarties vykdymui pagrįstai reikalingą informaciją / dokumentus, kurių pateikimo 

būtinybė iškilo Preliminariosios sutarties vykdymo metu. 

4.6. Pirkėjas turi visas Preliminariojoje sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės 

aktuose nustatytas teises. 

 

5. PAGRINDINĖS SUTARTIES SUDARYMAS IR  

ATNAUJINTAS VARŽYMASIS 

 

5.1. Pagrindinė sutartis sudaroma dėl Prekių tiekimo. Pirkėjas Preliminariosios sutarties galiojimo 

metu turi teisę sudaryti Pagrindinę sutartį, laikydamasis Preliminariojoje sutartyje nustatytos tvarkos, 

esant visoms šioms sąlygoms: 

5.1.1. Pirkėjas turi poreikį Prekėms įsigyti; 

5.1.2. Pirkėjas yra suinteresuotas sudaryti Pagrindinę sutartį dėl Prekių tiekimo;  

5.1.3. Preliminariosios sutarties galiojimo terminas nėra pasibaigęs; 

5.1.4. neišpirktas maksimalus Prekių kiekis arba neišnaudota Preliminariosios sutarties 6.3 punkte 

nurodyta maksimali lėšų suma, priklausomai nuo to, kas įvyksta anksčiau;  

5.1.5. Tiekėjas Atnaujintame varžymesi pateikė Galutinį pasiūlymą, kuris pripažintas laimėjusiu.  

5.2. Pagrindinė sutartis šios Preliminariosios sutarties pagrindu, vadovaujantis Preliminariosios 

sutarties 5.1 punktu, sudaroma kiekvieną kartą atnaujinant Tiekėjų tarpusavio varžymąsi dėl Prekių 

(ar jų dalies) tiekimo. Pagrindinės sutarties sudarymui taikomas Pagrindinės sutarties projektas. 

5.3. Atnaujintą varžymąsi organizuoja ir vykdo Pirkėjas. Kiekvieno Užsakymo metu bus 

varžomasi dėl ekonomiškai naudingiausio pasiūlymo, kuris pasirenkamas pagal kainos kriterijų. 

Atnaujinto varžymosi metu dėl kiekvienos Pagrindinės sutarties sudarymo Tiekėjas turi teisę tik 

mažinti Preliminariosios sutarties 4 priede nurodytą Tiekėjo taikomą Prekės įkainį. Atnaujintas 

varžymas vykdomas CVP IS priemonėmis. 

5.4. Atnaujintam varžymuisi Tiekėjui pateikiami Prekių kiekiai yra laikomi Pirkimo objektu. 

5.5. Atnaujintas varžymasis laikomas pradėtu, kai Pirkėjas CVP IS priemonėmis Tiekėjui pateikia 

Užsakymo formą, t. y. atnaujindamas varžymąsi, Pirkėjas raštu kreipiasi į Tiekėją ir prašo iki 

nustatyto pasiūlymų pateikimo termino raštu pateikti Galutinius pasiūlymus dėl Prekių (ar jų dalies) 

tiekimo. Kvietime atnaujintam pasiūlymui teikti Pirkėjas nurodo: 

5.5.1. planuojamas įsigyti Prekes (jų kiekį ir pavadinimą); 

5.5.2. informaciją, kokia kaina bus laikoma per didele ir Pirkėjui nepriimtina; 

5.5.3. Prekių pristatymo terminus ir vietą; 

5.5.4. Atnaujinto varžymosi pasiūlymų vertinimo kriterijų (mažiausia kaina). Atnaujinęs varžymąsi 

Pirkėjas reikalauja Tiekėjų pasiūlyme nurodyti Prekių įkainius (kurie neturi būti didesni, nei nurodyta 

Preliminariosios sutarties 4 priede), bendrą visų ketinamų įsigyti Prekių kainą; 

5.5.5. Galutinių pasiūlymų pateikimo terminą, per kurį Pirkėjui turi būti pateikti Galutiniai 

pasiūlymai; 

5.5.6. Pagrindinės sutarties sudarymui taikomą Pagrindinės sutarties projektą; 

5.5.7. reikalavimą Tiekėjui patvirtinti, kad EBVPD nurodyta informacija, kuri Pirkimo metu 

pateikta Pirkėjui, teikiant pasiūlymą dėl Preliminariosios sutarties sudarymo, yra nepasikeitusi arba, 

jei informacija pasikeitusi – pateikti aktualią informaciją; 

5.5.8. reikalavimą Tiekėjui patvirtinti, kad Pagrindinę sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys, 

jeigu Pirkimo metu Tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis veikla buvo tikrinama ne visa apimtimi; 

5.5.9. kitas Pirkėjo vertinimu svarbias ar tokiomis galinčias būti aplinkybes ar informaciją apie 

Galutinių pasiūlymų pateikimo, vertinimo ir (ar) Pagrindinės sutarties sąlygas, nekeičiant esminių 

Preliminariosios sutarties sąlygų. 



 

 

5.6. Atnaujinto varžymosi metu kiekvienas Tiekėjas įsipareigoja pateikti Pirkėjui savarankišką 

Galutinį pasiūlymą. Tiekėjas kiekvieno Atnaujinto varžymosi metu gali pateikti tik vieną pasiūlymą. 

Tiekėjai neturi teisės Pirkėjui pateikti bendrų pasiūlymų. 

5.7. Atnaujinto varžymosi metu Tiekėjų pateikti Galutiniai pasiūlymai negali prieštarauti Pirkime 

pateiktiems pasiūlymams, negali būti nurodyti didesni Prekių įkainiai nei Preliminariosios sutarties 

įkainiai, nurodyti Preliminariosios sutarties 4 priede. Tiekėjas privalo pateikti Galutinį pasiūlymą dėl 

visų Pirkėjo kvietime atnaujintam pasiūlymui teikti nurodytų Prekių ir jų kiekių.  

5.8. Kiekvienas Tiekėjas įsipareigoja užtikrinti, kad jo Atnaujinto varžymosi metu pateikto 

Galutinio pasiūlymo turinys netaptų žinomas kitiems Tiekėjams ar tretiesiems asmenims. 

5.9. Pasibaigus Galutinių pasiūlymų pateikimo terminui, Pirkėjas įvertina Galutinius pasiūlymus, 

juos atmeta arba pripažįsta tinkamais, nustato Tiekėjų Galutinių pasiūlymų, atitinkančių Pirkėjo 

nustatytus reikalavimus, eilę ekonominio naudingumo mažėjimo tvarka (nuo mažiausios iki 

didžiausios kainos). Laimėjusiu pripažįstamas ekonomiškai naudingiausias pagal kainą Galutinis 

pasiūlymas. Jei, nustatant Atnaujinto varžymosi pasiūlymų eilę, kelių tiekėjų Galutinių pasiūlymų 

ekonominis naudingumas yra vienodas, laimėjusiu pripažįstamas Tiekėjas, kuris Atnaujinto 

varžymosi metu CVP IS priemonėmis anksčiausiai pateikė Galutinį pasiūlymą. 

5.10. Pagrindinė sutartis sudaroma su laimėjusį Galutinį pasiūlymą pateikusiu Tiekėju. Apie 

sudarytą Galutinių pasiūlymų eilę ir nustatytą laimėtoją Pirkėjas Tiekėjams nedelsdamas praneša 

CVP IS priemonėmis. 

5.11. Tiekėjas, kurio Galutinis pasiūlymas pripažintas laimėjusiu, privalo sudaryti Pagrindinę 

sutartį Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka ir sąlygomis.  

5.12. Pagrindinė sutartis gali būti sudaroma tik po to, kai Pirkėjas CVP IS priemonėmis informuoja 

Tiekėją, kad jo Galutinis pasiūlymas yra pripažintas laimėjusiu. 

5.13. Pagrindinė sutartis Preliminariosios sutarties pagrindu gali būti sudaryta ne vėliau kaip iki 

Preliminariosios sutarties galiojimo termino pabaigos, tačiau pati Pagrindinė sutartis gali galioti ir 

ilgiau. 

5.14. Pirkėjas turi teisę nutraukti Užsakymą iki Pagrindinės sutarties sudarymo, esant žemiau 

nurodytoms priežastims: 

5.14.1. jei dėl ne nuo Pirkėjo priklausančių priežasčių paaiškėja, kad Pirkėjas negalės įvykdyti savo 

įsipareigojimų laimėjusiam Tiekėjui; 

5.14.2. jei Pirkėjui, nepasibaigus Atnaujintam varžymuisi, iškilo būtinybė pakeisti Užsakymo 

sąlygas; 

5.14.3. jeigu Pirkėjas, remdamasis viešai prieinama informacija nustato, kad Tiekėjas pasiūlė 

nekonkurencingus ir rinkos neatitinkančius Prekių įkainius; 

5.14.4. kitais atvejais, kuriuos Pirkėjas pripažįsta pagrįstais Užsakymo procesui nutraukti. 

5.15. Jeigu Tiekėjas, kuriam buvo pasiūlyta sudaryti Pagrindinę sutartį, raštu atsisako ją sudaryti 

arba iki Pirkėjo nurodyto laiko Tiekėjas nepasirašo Pagrindinės sutarties, arba atsisako sudaryti 

Pagrindinę sutartį Pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis, laikoma, kad jis atsisakė sudaryti 

Pagrindinę sutartį. Tuo atveju Pirkėjas siūlo sudaryti Pagrindinę sutartį tiekėjui, kurio pasiūlymas 

pagal nustatytą pasiūlymų eilę yra pirmas po Tiekėjo, atsisakiusio sudaryti Pagrindinę sutartį. 

5.16. Tiekėjas, dėl kurio kaltės buvo nutraukta Pagrindinė sutartis, negali dalyvauti Atnaujintame 

tiekėjų varžymesi dėl tų pačių Prekių tiekimo.  

5.17. Jeigu įvykdžius šioje Preliminariojoje sutartyje numatytą Atnaujinto varžymosi procedūrą 

Pagrindinė sutartis nesudaroma (pavyzdžiui, Atnaujinto varžymosi metu nebuvo gauta Galutinių 

pasiūlymų, Tiekėjas atsisakė sudaryti Pagrindinę sutartį joje nurodytomis sąlygomis, pan.), Pirkėjas 

turi teisę pasirinktinai atlikti bet kurį iš žemiau nurodytų veiksmų: 

5.17.1. pakartotinai organizuoti Atnaujinto varžymosi procedūrą; 

5.17.2. organizuoti Atnaujinto varžymosi procedūrą dėl siauresnės ir (ar) platesnės Prekių apimties; 

5.17.3. organizuoti Pirkimą dėl tų pačių Prekių bendra galiojančiuose teisės aktuose nustatyta tvarka.  

 



 

 

6. KAINOS APSKAIČIAVIMO BŪDAS, PRADINĖS PRELIMINARIOSIOS  

SUTARTIES VERTĖ 

 

6.1. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus patvirtinta 

kainodaros taisyklių nustatymo metodika, Pagrindinei sutarčiai taikomas kainos apskaičiavimo būdas 

– fiksuotas įkainis. 

6.2. Pradinės Preliminariosios sutarties vertė yra lygi maksimaliai Pirkimui skirtai lėšų sumai, t. 

y.: 13 223,14 Eur (trylika tūkstančių du šimtai dvidešimt trys eurai ir 14 ct) be PVM. 

6.3. Maksimali Pirkimui skirta lėšų suma yra 16 000,00 Eur (šešiolika tūkstančių eurų ir 00 ct) su 

PVM.   

6.4. Sutarties 4 priede yra fiksuojamas Tiekėjo pasiūlytas maksimalus Prekės įkainis. 

6.5. Sudarant Pagrindinę sutartį Prekių įkainis negali būti didesnis nei Preliminariojoje sutartyje 

užfiksuotas maksimalus įkainis. 

6.6. Pagal šią Preliminariąją sutartį Prekės galutinė kaina nustatoma Atnaujinto varžymosi proceso 

metu ir ji bus fiksuojama Pagrindinėje sutartyje. Kaina, kurią Pirkėjas turės sumokėti Tiekėjui, 

priklausys nuo faktiškai įsigyto Prekių kiekio vykdant Pagrindinę sutartį.  

6.7. Į Tiekėjo Galutiniame pasiūlyme nurodytą Prekių kainą / įkainius turi būti įskaičiuoti visi 

mokesčiai ir viso kitos Tiekėjo patirtos ir (ar) galimos patirti su Pagrindinės sutarties vykdymu 

susijusios tiesioginės ir netiesioginės išlaidos, apimančios viską, ko reikia visiškam ir tinkamam 

Pagrindinės sutarties įgyvendinimui.  

6.8. Bet kuri Preliminariosios sutarties Šalis turi teisę inicijuoti Prekių įkainių perskaičiavimą 

(keitimą) ne dažniau kaip 1 (vieną) kartą per 12 (dvylika) mėnesių ir ne anksčiau kaip po 6 (šešių) 

mėnesių nuo Pagrindinės sutarties sudarymo dienos, jeigu Vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis 

(k), apskaičiuotas kaip nustatyta Preliminariosios sutarties 6.8.3 punkte, viršija 5 procentus. 

Atlikdamos perskaičiavimą Šalys vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento viešai Oficialiosios 

statistikos portale paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis, iš kitos Šalies prašydamos 

pateikti įrodymus (oficialų Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos išduotą dokumentą 

ar patvirtinimą). 

6.8.1. Šalys privalo susitarime nurodyti indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo datą, 

indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, kainų pokytį (k), perskaičiuotus įkainius, 

perskaičiuotą Pradinės sutarties vertę. 

6.8.2. Perskaičiuotieji Prekių įkainiai taikomi užsakymams, pateiktiems po to, kai Šalys sudaro 

susitarimą dėl įkainių perskaičiavimo. 

6.8.3. Nauji įkainiai apskaičiuojami pagal formulę: 

𝑎1 = 𝑎 + (
𝑘

100
× 𝑎), kur 

a – įkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaičiuotas, tai po paskutinio perskaičiavimo) 

a1 – perskaičiuotas (pakeistas) įkainis (Eur be PVM) 

k – pagal vartotojų kainų indeksą, labiausiai atitinkančio Pirkimo objekto rūšį, apskaičiuotas 

Vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) (%). „k“ reikšmė 

skaičiuojama pagal formulę:  

 𝑘 =
𝐼𝑛𝑑𝑛𝑎𝑢𝑗𝑎𝑢𝑠𝑖𝑎𝑠

𝐼𝑛𝑑𝑝𝑟𝑎𝑑ž𝑖𝑎
× 100 − 100, (proc.) kur 

Indnaujausias – kreipimosi dėl kainos perskaičiavimo išsiuntimo kitai Šaliai datą naujausias paskelbtas 

vartojimo prekių ir paslaugų indeksas (labiausiai atitinkantis Pirkimo objekto rūšį). 

Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) vartojimo prekių ir paslaugų indeksas (labiausiai 

atitinkantis Pirkimo objekto rūšį). Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra 

Pagrindinės sutarties sudarymo dienos mėnuo. Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio 

pradžia (mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso 

reikšmės mėnuo. 



 

 

6.8.4. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio tikslumu. 

Apskaičiuotas pokytis (k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens 

po kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a“ suapvalinamas iki dviejų skaitmenų po kablelio. 

6.8.5. Vėlesnis įkainių perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas 

perskaičiavimas. 

6.8.6. Prekių įkainių perskaičiavimas įforminamas rašytiniu Šalių susitarimu. 

 

7. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES IR PAGRINDINĖS SUTARTIES  

GALIOJIMAS 

 

7.1. Preliminarioji sutartis įsigalioja, kai Preliminariąją sutartį pasirašo Preliminariosios sutarties 

Šalys.  

7.2. Preliminarioji sutartis galioja 48 (keturiasdešimt aštuonis) mėnesius nuo Preliminariosios 

sutarties įsigaliojimo dienos, jei ji nėra nutraukiama Preliminariojoje sutartyje numatytais pagrindais.  

7.3. Pagal Preliminariąją sutartį sudaryta Pagrindinė sutartis įsigalioja nuo abiejų Šalių pasirašymo 

ir galioja iki visų sutartinių įsipareigojimų įvykdymo, bet ne ilgiau kaip 12 (dvylika) mėnesių nuo 

Pagrindinės sutarties įsigaliojimo dienos. 

 

8. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES PAKEITIMAI 

 

8.1. Preliminariosios sutarties sąlygos jos galiojimo laikotarpiu neatliekant naujos pirkimo 

procedūros gali būti keičiamos šioje Preliminariojoje sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos viešųjų 

pirkimų įstatyme nustatytomis sąlygomis ir tvarka. 

8.2. Jeigu Šalis nusprendžia turinti teisę keisti Preliminariąją sutartį, ji apie tai informuoja kitą Šalį 

motyvuotu raštu, kuriame atitinkamai nurodo: 

8.2.1. nuorodą į Preliminariosios sutarties ir (ar) Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 

atitinkamą straipsnį; 

8.2.2. argumentus, paaiškinimus ar jų kopijas, pagrindžiančius rašte nurodytas aplinkybes. 

8.3. Kita Šalis, gavusi tokį raštą, ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų privalo išnagrinėti 

raštą bei priimti motyvuotą sprendimą, kurį raštu pateikia šį raštą siuntusiai Šaliai. Šalims nesutarus 

dėl Preliminariosios sutarties sąlygų keitimo, ginčas sprendžiamas Preliminariosios sutarties 14 

skyriuje numatyta tvarka. Šalims susitarus, turi būti sudaromas rašytinis Šalių susitarimas dėl 

Preliminariosios sutarties sąlygų keitimo, kuris įsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybės 

ir taps neatsiejama šios Preliminariosios sutarties dalimi. 

 

9. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES GALIOJIMO  

SUSTABDYMAS IR ATNAUJINIMAS 

 

9.1. Preliminariosios sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant šioms aplinkybėms (kai 

tenkinama bent viena iš šių sąlygų), įskaitant, bet neapsiribojant:  

9.1.1. teisės aktų, kurie turi įtakos šios Preliminariosios sutarties vykdymui pasikeitimas, 

panaikinimas, naujų teisės aktų įsigaliojimas; 

9.1.2. valstybės institucijų pareigūnų veikimas / neveikimas, kurie nutraukia, uždelsia, sustabdo 

Preliminariosios sutarties vykdymą ar kaip kitaip tiesiogiai turi įtakos šios Preliminariosios sutarties 

galiojimui; 

9.1.3. nenugalimos jėgos (force majeure), kuri apibrėžta Preliminariosios sutarties 15 skyriuje, 

padariniai, apie kuriuos Tiekėjas buvo pranešęs Pirkėjui ir kurie sutrukdė Tiekėjui vykdyti 

Preliminariąją sutartį; 

9.1.4. bet kokio vėlavimo, kliūčių ar trukdymų, sukeltų arba priskiriamų Pirkėjui arba Pirkėjo 

personalui, arba tretiesiems asmenims, kai tai tiesiogiai turi įtakos Preliminariosios sutarties 

vykdymui. 



 

 

9.2. Jei Šalis nusprendžia turinti teisę į Preliminariosios sutarties galiojimo sustabdymą, ji turi apie 

tai raštu informuoti kitą Šalį: 

9.2.1. Šalis, gavusi tokį raštą, ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo rašto gavimo dienos 

privalo išnagrinėti raštą bei priimti motyvuotą sprendimą, kurį raštu pateikia raštą siuntusiai Šaliai. 

Šalims nesutarus dėl Preliminariosios sutarties sąlygų keitimo, ginčas sprendžiamas Preliminariosios 

sutarties 14 skyriuje numatyta tvarka. Šalims susitarus, turi būti sudaromas rašytinis Šalių susitarimas 

dėl Preliminariosios sutarties sąlygų keitimo. Susitarimas įsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) 

aplinkybės ir tampa neatsiejama šios Preliminariosios sutarties dalimi. 

9.3. Jei Šalis nusprendžia turinti teisę į Preliminariosios sutarties galiojimo atnaujinimą, ji turi apie 

tai raštu informuoti kitą Šalį: 

9.3.1. Šalis, gavusi tokį raštą, ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo rašto gavimo dienos 

privalo išnagrinėti raštą bei priimti motyvuotą sprendimą, kurį raštu pateikia raštą siuntusiai Šaliai. 

Šalims nesutarus dėl Preliminariosios sutarties sąlygų keitimo, ginčas sprendžiamas Preliminariosios 

sutarties 14 skyriuje numatyta tvarka. Šalims susitarus, turi būti sudaromas rašytinis Šalių susitarimas 

dėl Preliminariosios sutarties sąlygų keitimo. Susitarimas įsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) 

aplinkybės ir tampa neatsiejama šios Preliminariosios sutarties dalimi.  

9.4. Preliminariosios sutarties galiojimo terminas, išnykus aplinkybėms, dėl kurių 

Preliminariosios sutarties galiojimas buvo sustabdytas, gali būti pratęsiamas tam laikotarpiui, kuris 

pagal Preliminariąją sutartį buvo likęs galiojimui iki kol Preliminariosios sutarties galiojimas buvo 

sustabdytas.  

 

10. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES NUTRAUKIMAS 

 

10.1. Pirkėjas turi teisę vienašališkai, prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų raštu įspėjęs apie tai 

Tiekėją, nutraukti Preliminariąją sutartį, jei Tiekėjas iš esmės pažeidė Preliminariąją sutartį. Siekiant 

aiškumo, Šalys patvirtina bendrą supratimą, kad Tiekėjo padarytas Preliminariosios sutarties 

pažeidimas laikomas esminiu, jeigu:  

10.1.1. Preliminarioji sutartis buvo pakeista, pažeidžiant Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų 

įstatymo 89 straipsnį; 

10.1.2. paaiškėjo, kad Tiekėjas turėjo būti pašalintas iš pirkimo procedūros, vadovaujantis Lietuvos 

Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 dalimi ar dėl kitų Pirkimo sąlygose nustatytų 

pašalinimo pagrindų; 

10.1.3. paaiškėjo, kad su Tiekėju neturėjo būti sudaryta Preliminarioji sutartis dėl to, kad Europos 

Sąjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 258 straipsnį 

pripažino, kad nebuvo įvykdyti įsipareigojimai pagal Europos Sąjungos steigiamąsias sutartis ir 

Direktyvą 2014/24/ES; 

10.1.4. atsiradus kitiems Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnio 1 dalyje 

numatytiems sutarties nutraukimo pagrindams;  

10.1.5. paaiškėjus, kad pateikdamas pasiūlymą Pirkime (deklaruodamas pasiūlymo atitiktį Pirkimo 

sąlygų reikalavimams) Tiekėjas pateikė melagingą ar klaidinančią informaciją, dėl kurios pasiūlymas 

buvo pripažintas tinkamu; 

10.1.6. Tiekėjui ar bet kuriam jo samdomam ar jo vardu veikiančiam asmeniui pažeidus korupcijos 

prevencijos nuostatas ar Tiekėjui, ar bet kuriam jo samdomam ar jo vardu veikiančiam asmeniui 

padarius korupcinio pobūdžio nusikalstamą veiką (kaip tai apibrėžta Lietuvos Respublikos korupcijos 

prevencijos įstatyme); 

10.1.7. Tiekėjas daugiau kaip du kartus iš eilės atsisakė pateikti atnaujintą pasiūlymą pagal Pirkėjo 

pateiktą kvietimą atnaujintam pasiūlymui teikti;  

10.1.8. Tiekėjas daugiau kaip du kartus iš eilės atsisakė pasirašyti Pagrindinę sutartį, kai jo atnaujintas 

pasiūlymas buvo pripažintas laimėjusiu; 

10.1.9. Pirkėjui nutraukus su Tiekėju sudarytą Pagrindinę sutartį dėl Pagrindinės sutarties pažeidimo; 



 

 

10.1.10. Tiekėjas įsiteisėjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripažintas kaltu 

dėl profesinio pažeidimo, sukčiavimo, korupcijos, pinigų plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje 

organizacijoje ir (ar) yra kiti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose nurodyti pagrindai, įskaitant 

Europos Sąjungos teisės aktuose apibrėžtus nusikaltimus; 

10.1.11. Tiekėjas atsisako reaguoti arba ignoruoja Pirkėjo duotus teisėtus nurodymus (bet kokie 

Pirkėjo nurodymai dėl šios Preliminariosios sutarties vykdymo); 

10.1.12. Tiekėjas netenka teisės verstis ta veikla, kuri reikalinga Preliminariajai sutarčiai vykdyti; 

10.1.13. Tiekėjo kvalifikacija tapo nebeatitinkančia Pirkimo sąlygų reikalavimų ir šie neatitikimai 

nebuvo ištaisyti per 10 (dešimt) darbo dienų nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkančia dienos; 

10.1.14. Tiekėjas, vykdydamas įsipareigojimus pagal Preliminariąją sutartį, nesilaiko Lietuvos 

Respublikoje galiojančių teisės aktų reikalavimų, pažeidžia Preliminariosios sutarties nuostatas, 

reglamentuojančias konkurenciją, Konfidencialios informacijos valdymą; 

10.1.15. Pirkėjui gavus patvirtinančių duomenų, kad Tiekėjas su kitais subjektais yra sudaręs 

susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją Atnaujintame varžymesi; 

10.1.16. paaiškėja kitos aplinkybės, patvirtinančios, kad Tiekėjas negalės tinkamai vykdyti 

įsipareigojimo sudaryti Pagrindinės sutarties ir (ar) neturės galimybės, pajėgumų ar dėl kitų 

priežasčių negalės tinkamai tiekti Prekių ir įvykdyti Pagrindinės sutarties; 

10.1.17. Tiekėjas padaro kitą Preliminariosios sutarties pažeidimą, kuris atitinka esminio sutarties 

pažeidimo požymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse; 

10.1.18.  kitokio pobūdžio Tiekėjo veikimas, neveikimas, aplaidumas, turintis neigiamos įtakos šios 

Preliminariosios sutarties vykdymui. 

10.2. Jei Preliminarioji sutartis nutraukiama Preliminariosios sutarties 10.1 punkte nurodytos 

aplinkybės (-ių) pagrindu ar Tiekėjui nepagrįstai nutraukus Preliminariosios sutarties vykdymą, 

Tiekėjas privalo sumokėti Pirkėjui baudą, lygią 1 500 Eur (vienam tūkstančiui penkiems šimtams 

eurų), už Preliminariosios sutarties nutraukimą kiekvienai Prekei atskirai. Šalys susitaria ir Tiekėjas 

sutinka, kad šiame punkte nurodyta suma yra laikytina minimaliais neįrodinėtinais Pirkėjo 

nuostoliais, patirtais dėl Tiekėjo padaryto aukščiau nurodyto pažeidimo. Prievolės pažeidimo atveju 

Tiekėjas įsipareigoja privalomas mokėti netesybas sumokėti ne ginčo tvarka ne vėliau kaip per 30 

(trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Pirkėjo rašytinio pareikalavimo ir nuo joms apmokėti išrašytos 

sąskaitos faktūros ar kito dokumento gavimo dienos.  

10.3. Tiekėjas prisiima riziką, kad Preliminariąją sutartį nutraukus Preliminariosios sutarties 10.1 

punkto pagrindu, jis gali būti įtrauktas į nepatikimų tiekėjų sąrašą Lietuvos Respublikos teisės aktų 

nustatyta tvarka. 

10.4. Pirkėjas turi teisę vienašališkai prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų raštu pranešęs apie tai 

Tiekėjui, nutraukti Preliminariąją sutartį, jei: 

10.4.1. Tiekėjui iškeliama restruktūrizavimo, bankroto byla, jo atžvilgiu vykdomas bankroto procesas 

ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procedūros arba 

jam vykdomos analogiškos procedūros pagal šalies, kurioje jis registruotas, įstatymus; 

10.4.2. Tiekėjas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose 

teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 

10.4.3.  keičiasi Tiekėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir 

tai gali turėti įtakos tinkamam Preliminariosios sutarties vykdymui. 

10.5. Tiekėjas turi teisę vienašališkai, prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų raštu įspėjęs apie tai 

Pirkėją, nutraukti Preliminariąją sutartį, jei: 

10.5.1. Pirkėjas nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius įsipareigojimus ir toks nevykdymas ar 

netinkamas vykdymas atitinka esminio sutarties pažeidimo požymius, nurodytus Lietuvos 

Respublikos civiliniame kodekse; 

10.5.2. Pirkėjas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja ūkinę veiklą;  

10.5.3. Pirkėjui iškeliama restruktūrizavimo, bankroto byla, jo atžvilgiu vykdomas bankroto procesas 

ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procedūros; 



 

 

10.5.4. kitokio pobūdžio Pirkėjo veikimas, neveikimas, aplaidumas, turintis neigiamos įtakos 

Preliminariosios sutarties vykdymui. 

10.6. Preliminarioji sutartis gali būti nutraukiama rašytiniu Šalių susitarimu. Preliminariosios 

sutarties nutraukimas Šalių susitarimu negalimas šios Preliminariosios sutarties 10.1 punkte 

numatytais atvejais. 

10.7. Preliminariosios sutarties nuostatos, numatančios Šalių įsipareigojimus, susijusius su 

Konfidencialios informacijos saugojimu, galioja ir po Preliminariosios sutarties nutraukimo ar 

galiojimo pabaigos, taip pat galioja, bet kuri kita nuostata, kai tiesiogiai arba netiesiogiai nurodoma, 

kad jos galiojimas nesibaigia nutraukus Preliminariąją sutartį. 

10.8. Preliminariosios sutarties nutraukimas neturi įtakos bet kurios iki Preliminariosios sutarties 

nutraukimo sudarytos tebegaliojančios Pagrindinės sutarties vykdymui. 

10.9. Nutraukus Preliminariąją sutartį, Pagrindinė sutartis su Tiekėju, su kuriuo nutraukta 

Preliminarioji sutartis, nesudaroma. 

10.10. Preliminariosios sutarties nutraukimas su vienu iš Tiekėjų nenutraukia Preliminariosios 

sutarties su kitu Tiekėju (-ais) galiojimo. 

 

11. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 

 

11.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius teisės aktus ir šią Preliminariąją sutartį. 

Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti Preliminariąja sutartimi prisiimtus įsipareigojimus ir susilaikyti 

nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų 

įsipareigojimų įvykdymą. 

11.2. Tiekėjui laimėjus Užsakymą ir atsisakius sudaryti Pagrindinę sutartį su Pirkėju, Tiekėjas 

prisiima visą atsakomybę už dėl tokių jo veiksmų (neveikimo) Pirkėjo patirtus nuostolius. 

11.3. Tiekėjui neįvykdžius įsipareigojimo sudaryti Pagrindinę sutartį su Pirkėju ir po nurodyto fakto 

Tiekėjui siekiant toliau vykdyti Preliminariąją sutartį, Tiekėjas įsipareigoja Pirkėjui sumokėti baudą, 

lygią 150 Eur (vienam šimtui penkiasdešimt) eurų už nesudarytą Pagrindinę sutartį kiekvienai Prekei 

atskirai. 

11.4. Šalys susitaria ir Tiekėjas sutinka, kad Preliminariojoje sutartyje nustatytos netesybos nėra 

nepagrįstai didelės – netesybos laikomos teisingomis ir minimalia neginčijama nukentėjusios Šalies 

patirtų nuostolių suma, patirta dėl Šalies padaryto Preliminariosios sutarties pažeidimo, dėl kurių 

Šalys susitarė sudarydamos Preliminariąją sutartį.   

11.5. Prievolės pažeidimo atveju Šalis įsipareigoja privalomas mokėti netesybas sumokėti ne ginčo 

tvarka ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo kitos Šalies motyvuoto rašytinio 

reikalavimo ir nuo joms apmokėti išrašytos sąskaitos faktūros ar kito dokumento gavimo dienos.  

 

12. ĮSIPAREIGOJIMŲ PERLEIDIMAS IR  

SUBTIEKIMAS 

 

12.1. Šalys negali perleisti savo įsipareigojimų pagal Preliminariąją sutartį. 

12.2. Šalių juridinio statuso pasikeitimas neturi įtakos Preliminariosios sutarties galiojimui. 

Tokiomis aplinkybėmis įsipareigojimai pagal Preliminariąją sutartį pereina Šalies teises ir pareigas 

perimančiam subjektui. 

12.3. Tiekėjas įsipareigoja Pirkėjui raštu pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, 

kontaktinius duomenis, jų atstovus ir konkrečią veiklą, kuriai pasitelkiami subtiekėjai. Tiekėjas 

įsipareigoja informuoti Pirkėją raštu apie pirmiau minėtos informacijos pasikeitimus, taip pat 

subtiekėjo keitimo priežastis visu Preliminariosios sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus 

subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau. 

12.4. Preliminariosios sutarties vykdymo metu Tiekėjas gali keisti Preliminarioje sutartyje 

nurodytus ir (ar) pasitelkti naujus subtiekėjus. Keičiančiojo ar naujai pasitelkiamo subtiekėjo 



 

 

kvalifikacija turi būti pakankama Preliminariosios sutarties užduoties įvykdymui, keičiantysis ir (ar) 

naujai pasitelkiamas subtiekėjas turi neturėti pašalinimo pagrindų.  

12.5. Jei keičiami subtiekėjai, kurių pajėgumais kvalifikacijai pagrįsti rėmėsi Tiekėjas arba Pirkimo 

sąlygose buvo keliami reikalavimai dėl pašalinimo pagrindų nebuvimo, kartu su informacija apie 

naujus subtiekėjus turi būti pateikti naujo subtiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą ir atitiktį 

kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Pirmiau minėti dokumentai pateikiami 

tai dienai, kai Tiekėjas kreipiasi į Pirkėją su prašymu pakeisti subtiekėjus. Pirkėjas reikalauja, kad 

naujo subtiekėjo kvalifikacija būtų ne žemesnė nei buvo reikalaujama Pirkimo sąlygose, o jei 

pasiūlymas buvo vertintas pagal kainą (sąnaudas) ir kokybę – ir Tiekėjo pateiktame pasiūlyme 

nurodytą (į kurią buvo atsižvelgta vertinant  pasiūlymą), kvalifikaciją. Jei subtiekėjas neatitinka 

kvalifikacijos reikalavimų ar atitinka bent vieną Pirkimo sąlygose nustatytą pašalinimo pagrindą (jei 

taikoma), Pirkėjas reikalauja, kad Tiekėjas pakeistų minėtą subtiekėją reikalavimus atitinkančiu 

subtiekėju. 

12.6. Jeigu kvalifikacijai pagrįsti Tiekėjas nesirėmė subtiekėjų pajėgumais, Pirkėjas netikrina šių 

subtiekėjų pašalinimo pagrindų. 

12.7. Tiekėjas, raštu kreipdamasis į Pirkėją dėl subtiekėjų pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti 

(nurodyti) dokumentus (informaciją), vadovaujantis Preliminariosios sutarties 12.3-12.5 punktais. 

12.8. Pirkėjas, gavęs Preliminariosios sutarties 12.7 punkte nurodytą raštą, ne vėliau kaip per 10 

(dešimt) darbo dienų nuo rašto gavimo dienos privalo išnagrinėti raštą bei priimti motyvuotą 

sprendimą, kurį raštu pateikia Tiekėjui. Šalims nesutarus dėl subtiekėjo keitimo ir (ar) naujo 

pasitelkimo, ginčas sprendžiamas Preliminariosios sutarties 14 skyriuje numatyta tvarka. Šalims 

susitarus, turi būti sudaromas rašytinis Šalių susitarimas dėl subtiekėjo keitimo ir (ar) naujo 

pasitelkimo. Susitarimas įsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybės ir tampa neatsiejama 

šios Preliminariosios sutarties dalimi. Naujas subtiekėjas gali pradėti vykdyti jam Tiekėjo pavestus 

įsipareigojimus pagal Preliminariąją sutartį ne anksčiau, nei bus pasirašytas šis susitarimas. 

12.9. Tiekėjas įsipareigoja užtikrinti, kad Preliminariąją sutartį ir (ar) Pagrindinę sutartį vykdys 

Pirkime pasiūlyti ir (ar) kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys subtiekėjai. Tiekėjas yra atsakingas 

už subtiekėjų vykdomą Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinės sutarties dalį, lyg ją vykdytų pats 

ir privalo užtikrinti, kad subtiekėjai laikytųsi Preliminariosios sutarties ir Pagrindinės sutarties 

nuostatų.  

12.10. Subtiekimo sutarties sudarymas neatleidžia Tiekėjo nuo jokių jo įsipareigojimų pagal 

Preliminariąją sutartį ir (ar) Pagrindinę sutartį, ir nesukuria sutartinių santykių tarp subtiekėjo ir 

Pirkėjo. 

 

13. ŠALIŲ PAREIŠKIMAI IR GARANTIJOS 

 

13.1. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad: 

13.1.1. Šalis yra tinkamai įsteigta ir teisėtai veikia pagal buveinės valstybės teisės aktų reikalavimus; 

13.1.2. Šalis atliko visus teisinius veiksmus, būtinus, kad Preliminarioji sutartis būtų tinkamai 

sudaryta ir galiotų; 

13.1.3. Preliminariosios sutarties sudarymas neprieštarauja jos su trečiaisiais asmenimis sudarytoms 

sutartims ir (ar) trečiųjų asmenų atžvilgiu prisiimtiems įsipareigojimams; 

13.1.4.  sudarydama Preliminariąją sutartį, Šalis neviršija savo kompetencijos ir nepažeidžia ją 

saistančių įstatymų, kitų privalomų teisės aktų, taisyklių, statutų, teismo sprendimų, įstatų, nuostatų, 

potvarkių, įsipareigojimų ir susitarimų; 

13.1.5. Šalies atstovai, pasirašę šią Preliminariąją sutartį, yra Šalies tinkamai įgalioti ją pasirašyti. 

Šalių atstovų asmens duomenys, būtini tinkamai sudaryti Preliminariąją sutartį, nelaikomi 

Konfidencialia informacija; 

13.1.6. ši Preliminarioji sutartis yra Šaliai galiojantis, teisinis ir ją saistantis įsipareigojimas, kurio 

vykdymo galima pareikalauti pagal Preliminariosios sutarties sąlygas; 



 

 

13.1.7. Preliminariosios sutarties įsigaliojimo dieną Šalims šios Preliminariosios sutarties sąlygos yra 

aiškios ir vykdytinos. 

13.2. Tiekėjas patvirtina, kad: 

13.2.1. supranta ir žino, kad Pirkėjas yra gydymo įstaiga, kurioje teikiamos visų lygių asmens ir 

visuomenės sveikatos priežiūros paslaugos, dėl ko operatyvus, savalaikis, nenutrūkstamas Prekių 

tiekimas Pirkėjui yra ypatingai svarbus, siekiant užtikrinti nepertraukiamą asmens sveikatos 

priežiūros paslaugų teikimą pacientams. Tiekėjas taip pat supranta ir žino, kad bet koks 

Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinės sutarties nevykdymas ar netinkamas vykdymas turi 

esminės įtakos viešajam interesui – kokybiškam, greitam ir nepertraukiamam asmens sveikatos 

priežiūros paslaugų teikimui ir pripažįsta, jog Preliminariojoje sutartyje / Pagrindinėje sutartyje 

numatytų visų Tiekėjo įsipareigojimų, pareigų tinkamas vykdymas turi esminės reikšmės vykdant 

Preliminariąją sutartį. Tiekėjas patvirtina pripažįstantis, kad pagal šios Preliminariosios sutarties 

esmę griežtas Preliminariosios sutarties sąlygų laikymasis turi esminės reikšmės ir sutinkantis, kad 

dėl aukščiau nurodyto, Tiekėjui nevykdant ar netinkamai vykdant Preliminariąją sutartį, Pirkėjas 

taikys Preliminariojoje sutartyje ir Lietuvos Respublikos įstatymuose numatytus teisių gynimo būdus;  

13.2.2. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatyme nurodytuose draudžiamuose 

susitarimuose ir susitarimuose, kurie pažeidžia Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme 

nurodytus principus;  

13.2.3. turi visus teisės aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, tinkamai įvykdyti 

Preliminariąją sutartį ir Pagrindinę sutartį; 

13.2.4. visa informacija (informacija apie atitiktį Pirkimo sąlygose nurodytiems pašalinimo pagrindų 

nebuvimo reikalavimams, kvalifikaciniams reikalavimams, pan.), dokumentai ir (ar) nurodymai, 

kuriuos Tiekėjas teikė Pirkime, Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinės sutarties sudarymo metu 

ir (ar) pateiks jų vykdymo metu, yra tikri, teisingi ir neprieštarauja teisės aktų reikalavimams; 

13.2.5. jis, jo (jei jis yra juridinis asmuo) kita įmonė ar padalinys, vadovas, kitas valdymo ar 

priežiūros organo narys ar kitas asmuo, turintis teisę atstovauti Tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu 

priimti sprendimą, nedaro įtakos jo veiklai ir sprendimų priėmimui ir nėra tiesiogiai ar netiesiogiai 

susiję su bet kuriuo kitu iš Tiekėjų, jo (jei jis yra juridinis asmuo) kita įmone ar padaliniu, vadovu, 

kitu valdymo ar priežiūros organo nariu ar kitu asmeniu, turinčiu teisę atstovauti Tiekėjui ar jį 

kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą; 

13.2.6. Pagrindinę sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys. 

13.3. Pirkėjas patvirtina, kad: 

13.3.1. įvykdė arba įgaliojo kitą perkančiąją organizaciją įvykdyti šiai Preliminariajai sutarčiai 

sudaryti būtinas viešųjų pirkimų procedūras. 

13.4. Jei paaiškėja, kad šioje Preliminariojoje sutartyje nurodytas bet kuris Šalies patvirtinimas ir 

(ar) pareiškimas yra klaidingas ir (ar) melagingas, tai Šalis privalo atlyginti kitai Šaliai dėl tokio 

klaidingo ir (ar) melagingo patvirtinimo ir (ar) pareikšimo patirtus nuostolius.  

 

14. TAIKYTINA TEISĖ IR GINČŲ SPRENDIMO TVARKA 

 

14.1. Šalys, vykdydamos Preliminariosios sutarties įsipareigojimus, vadovaujasi šia Preliminariąja 

sutartimi ir Pirkimo sąlygomis. Preliminariajai sutarčiai, iš jos kylantiems Šalių santykiams bei jų 

aiškinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisė.  

14.2. Vykdant Sutartį turi būti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės įpareigojimų, 

nustatytų Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose, kolektyvinėse sutartyse ir 

Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 5 priede nurodytose tarptautinėse konvencijose. 

14.3. Šalys visus ginčus siekia išspręsti derybomis. Jeigu Šalims nepavyksta išspręsti ginčo derybų 

būdu per 30 (trisdešimt) dienų nuo derybų pradžios, ginčas spendžiamas Lietuvos Respublikos 

teismuose Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka pagal Pirkėjo buveinės vietą. Derybų 

pradžia laikoma diena, kurią viena iš Šalių pateikė raštu savo nuomonę ir siūlymą kitai Šaliai dėl 

ginčo sprendimo. 



 

 

14.4. Nepaisydamos to, kad ginčas yra nagrinėjamas teisme, Šalys ir toliau vykdo savo sutartinius 

įsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip. 

 

15. NENUGALIMA JĖGA (FORCE MAJEURE) 

 

15.1. Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių sąvoka apibrėžiama ir Šalių teisės, pareigos ir 

atsakomybė esant šioms aplinkybėms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 

6.212 straipsnyje ir atitinkamuose jį konkretizuojančiuose poįstatyminiuose teisės aktuose. Jeigu 

Tiekėjo subtiekėjas susiduria su nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėmis, remtis šia sąlyga 

Tiekėjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekėjo nepatirdamas nepagrįstų išlaidų. 

15.2. Jei kuri nors Preliminariosios sutarties Šalis mano, kad atsirado nenugalimos jėgos (force 

majeure) aplinkybės, dėl kurių ji negali vykdyti savo įsipareigojimų, ji nedelsdama, bet ne vėliau kaip 

per 3 (tris) darbo dienas, kai tik sužinojo arba privalėjo sužinoti apie atitinkamas nenugalimą jėgą 

(force majeure) sudarančias aplinkybes, informuoja apie tai kitą Šalį, pranešdama apie aplinkybių 

pobūdį, galimą trukmę ir tikėtiną poveikį, pažymėdama tas prievoles, kurių ji yra arba bus priversta 

nevykdyti. Būtina pranešti ir tuomet, kai išnyksta pagrindas nevykdyti įsipareigojimų. 

15.3. Preliminariosios sutarties Šalis, išsiuntusi tokį pranešimą, privalo būti atleista nuo tų prievolių 

vykdymo tol, kol ta nenugalima jėga (force majeure) neleidžia jų vykdyti. 

15.4. Jeigu nenugalimos jėgos aplinkybės trunka ilgiau kaip 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, 

tuomet Preliminariosios sutarties Šalis turi teisę nutraukti Preliminariąją sutartį, įspėdama apie tai 

kitą Šalį prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų. Jei pasibaigus šiam 30 (trisdešimties) kalendorinių 

dienų laikotarpiui nenugalimos jėgos aplinkybės vis dar yra, Preliminarioji sutartis nutraukiama ir 

pagal Preliminariosios sutarties sąlygas Šalys atleidžiamos nuo tolesnio Preliminariosios sutarties 

vykdymo. 

 

16. KONFIDENCIALUMAS 
 

16.1. Šalys Preliminariosios sutarties ir visą jos pagrindu viena kitai perduodamą informaciją 

privalo laikyti privačia ir konfidencialia neterminuotai, išskyrus tai, ko reikia sutartinėms prievolėms 

arba galiojantiems Lietuvos Respublikos įstatymams vykdyti. 

16.2. Tiekėjas ir Pirkėjas užtikrina, kad: 

16.2.1. Preliminariosios sutarties Konfidencialią informaciją naudos tik Preliminariosios sutarties 

vykdymo tikslais; 

16.2.2. Konfidencialios informacijos atskleidimas trečiajai šaliai galimas tik esant rašytiniam kitos 

Šalies sutikimui; 

16.2.3. nenaudos Konfidencialios informacijos asmeniniams ar trečiųjų asmenų poreikiams, išskyrus 

atvejus, kai tokia informacija turi būti atskleista teisės, finansų ar kitos srities specialistui; 

16.2.4. imsis visų būtinų atsargumo priemonių siekdami užtikrinti, kad Konfidenciali informacija 

nebūtų atskleista ar naudojama ne Preliminariosios sutarties vykdymo tikslais; 

16.2.5. nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 24 val. nuo įvykusio pažeidimo, informuos kitą Šalį, jeigu 

Preliminariosios sutarties Konfidenciali informacija būtų atskleista tretiesiems asmenims ar būtų 

atlikti kiti neteisėto Preliminariosios sutarties Konfidencialios informacijos tvarkymo veiksmai. 

16.3. Konfidencialia informacija taip pat laikoma: 

16.3.1. raštu, elektroniniu ar kitu būdu pateikta informacija, gauta ir (ar) sužinota Preliminariosios 

sutarties vykdymo metu apie kitą Šalį, jos darbuotojus, pan.; 

16.3.2. duomenys, asmens duomenys, elektroniniai duomenys, kita Šalies paruošta informacija. 

16.4. Konfidencialia informacija nelaikoma: 

16.4.1. informacija, kuri yra prieinama viešai; 

16.4.2. informacija, kuri yra valdoma Šalių be apribojimų ją atskleisti; 

16.4.3. informacija, kuri privalo būti atskleista pagal įstatymus ar kitus teisės aktus; 



 

 

16.4.4. Prekių tiekimo ir naudojimo instrukcijos, kita panašaus pobūdžio informacija; 

16.4.5. informacija apie Preliminariąją sutartį ir Preliminariosios sutarties kainą (informacija, kurią 

privaloma viešinti pagal teisės aktuose nustatytą tvarką); 

16.4.6. informacija, pateikta trečiųjų asmenų, turėjusių raštu patvirtintą teisę atskleisti Konfidencialią 

informaciją. 

16.5. Informaciją, gautą Preliminariosios sutarties vykdymo metu, Pirkėjas gali naudoti savo 

veiklos tikslais ir tai nebus laikoma Preliminariosios sutarties pažeidimu. 

 

17. ATSAKINGI ASMENYS IR SUSIRAŠINĖJIMAS  
 

17.1. Pirkėjo atstovas, atsakingas už Preliminariosios sutarties vykdymą:  

Vardas, pavardė Nerijus Beiga 

Pareigos Statybos, remonto ir eksploatacijos tarnybos vadovas 

Adresas Eivenių g. 2, LT-50161 Kaunas 

Telefonas +37037326805 

El. paštas nerijus.beiga@kaunoklinikos.lt 

17.2. Pirkėjo atstovas, atsakingas už Preliminariosios sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą: 

Vardas, pavardė Lina Glebė 

Pareigos Viešųjų pirkimų specialistė 

Adresas Eivenių g. 2, LT-50161 Kaunas 

Telefonas +37037 326787 

El. paštas lina.glebe@kaunoklinikos.lt 

17.3. Tiekėjo 1 atstovas, atsakingas už Preliminariosios sutarties vykdymą: 

Vardas, pavardė Neringa Ivanauskienė 

Pareigos Vadybininkė 

Adresas Verslo g. 3, Kumpių k., LT-54311 Kauno r. 

Telefonas +37061688705 

El. paštas neringa.ivanauskiene@celsis.lt 

17.4. Tiekėjo 2 atstovas, atsakingas už Preliminariosios sutarties vykdymą: 

Vardas, pavardė Laimonas Daraška 

Pareigos Pardavimų projektų vadovas 

Adresas Pakruojo g. 30, LT-76126 Šiauliai 

Telefonas +37066356910 

El. paštas laimonas.daraska@sands.lt 

 

17.5. Preliminariosios sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Bet kokie pranešimai, informacija, 

dokumentai, sutikimai ir kitas susižinojimas (išskyrus, sąskaitas faktūras), kuriuos Šalis gali pateikti 

pagal šią Preliminariąją sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniškai 

pateikti kitai Šaliai ir gautas patvirtinimas apie gavimą arba išsiųsti paštu, faksu, elektroniniu ar 

kurjeriniu paštu (patvirtinant gavimą) toliau nurodytais kontaktais, arba kitais kontaktais, kuriuos 

nurodė viena Šalis, pateikdama pranešimą:  

 Pirkėjas Tiekėjas 1 

Vardas, pavardė Nerijus Beiga Kostas Maštavičius 

Adresas Eivenių g. 2, LT-50161 Kaunas Verslo g. 3, Kumpių k., LT-54311 

Kauno r. 

Telefonas +37037326805 +37061688705 

Faksas    

El. paštas nerijus.beiga@kaunoklinikos.lt neringa.ivanauskiene@celsis.lt 

 

 Tiekėjas 2  



 

 

Vardas, pavardė Laimonas Daraška  

Adresas Pakruojo g. 30, LT-76126 Šiauliai  

Telefonas +37066356910  

Faksas    

El. paštas laimonas.daraska@sands.lt  

 

17.6. Šalys įsipareigoja nedelsiant, ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pakeitimo 

dienos, pranešti viena kitai raštu apie Preliminariojoje sutartyje nurodytų adresų, atsakingų asmenų 

duomenų bei elektroninio pašto adresų pasikeitimą. Jei Šalis raštu praneša kitą adresą, nuo to 

momento pranešimai privalo būti pristatomi naujuoju adresu. Šalis, tinkamai nepranešusi apie šių 

duomenų pasikeitimus laiku, negali reikšti pretenzijų dėl kitos Šalies veiksmų, atliktų vadovaujantis 

Preliminariojoje sutartyje pateiktais duomenimis. 

 

18. ASMENS DUOMENYS 

 

18.1. Preliminariosios sutarties Šalys patvirtina žinančios ir suprantančios, kad nuo 2018 m. 

gegužės 25 d. yra tiesiogiai taikomas 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamentas (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių 

duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos 

reglamentas) (toliau – Reglamentas). Šalys įsipareigoja laikytis Reglamento ir kitų teisės aktų, 

reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą, reikalavimų. 

18.2. Šalys, sudarydamos Preliminariąją sutartį, patvirtina suprantančios, kad vykdant 

Preliminariąją sutartį yra tvarkomi asmens duomenys. Šalys supranta, kad pagal šią Preliminariąją 

sutartį Šalys viena kitai perduos Preliminariąją sutartį vykdančių darbuotojų asmens duomenis 

(vardą, pavardę, pareigas, telefono numerį, el. pašto adresą, gimimo metus, atlyginimo medianą) ir 

Preliminariąją sutartį pasirašančių darbuotojų asmens duomenis (vardas, pavardė, parašas), kurie turi 

būti tvarkomi išskirtinai su šia Preliminariąja sutartimi susijusių įsipareigojimų vykdymui ir tik 

Preliminariosios sutarties administravimo tikslu. Pirkėjas ir Tiekėjas patvirtina, kad šioje 

Preliminariojoje sutartyje arba įgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys yra tinkamai informuoti apie 

jų duomenų tvarkymą šios Preliminariosios sutarties vykdymo ir administravimo tikslu, todėl 

Pirkėjas ir Tiekėjas prisiima atsakomybę už bet kokias galinčias kilti pretenzijas dėl asmens duomenų 

tvarkymo šios Preliminariosios sutarties įgyvendinimo tikslu. Tiekėjas ir Pirkėjas patvirtina, jog 

asmens duomenys bus tvarkomi ir saugomi tik tiek, kiek numato bendrųjų dokumentų saugojimo 

terminų rodyklė. 

18.3. Preliminariosios sutarties Šalys taip pat įsipareigoja: 

18.3.1. laikytis Asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių 

asmens duomenų tvarkymą, reikalavimų; 

18.3.2. bendradarbiauti tarpusavyje ir pagal galimybes suteikti viena kitai pagalbą, kad kita Šalis 

galėtų laikytis savo įsipareigojimų pagal asmens duomenų apsaugą reglamentuojančius teisės aktus; 

18.3.3. užtikrinti galimybes duomenų subjektams naudotis savo teisėmis pagal Reglamentą; 

18.3.4. raštu informuoti viena kitą apie kiekvieną asmens duomenų saugumo pažeidimą, susijusį su 

kitos Šalies perduotais asmens duomenimis. 

18.4. Šalys, atsižvelgdamos į nustatytas asmens duomenų saugumo pažeidimo aplinkybes, priima 

sprendimus dėl baudos, žalos, nuostolių arba bet kokių kitų sąnaudų mokėjimo sąlygų ir tvarkos. 

 

19. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES VIENTISUMAS 

 

19.1. Preliminarioji sutartis yra vientisas, sistemiškai taikomas Pirkėjo ir Tiekėjo susitarimas. 

19.2. Visi Preliminariosios sutarties priedai yra neatskiriamos sudedamosios Preliminariosios 

sutarties dalys: 

19.2.1. priedas Nr. 1 – Techninė specifikacija; 



 

 

19.2.2. priedas Nr. 2 – Pagrindinės sutarties projektas; 

19.2.3. priedas Nr. 3 – Pirkimo sąlygos (išskyrus dokumentus, kurie pridedami kaip atskiri priedai, 

nurodyti aukščiau) (atskirai nepridedamos); 

19.2.4. priedas Nr. 4 – Tiekėjo Pirkime pateiktas pasiūlymas; 

19.2.5. priedas Nr. 5 – kiti dokumentai (jei pridedami). 

 

20. KITOS NUOSTATOS 
 

20.1. Ši Preliminarioji sutartis sudaryta lietuvių kalba vienodą juridinę galią turinčiais 

egzemplioriais, po vieną egzempliorių kiekvienai Preliminariosios sutarties Šaliai. 

20.2. Bet kokios Preliminariosios sutarties nuostatos pripažinimas negaliojančia ar prieštaraujančia 

Lietuvos Respublikos teisės aktams neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo. Šiuo 

atveju tokia Preliminariosios sutarties nuostata turi būti pakeista nuostata, atitinkančia teisės aktų 

reikalavimus ir kiek įmanoma artimesne Preliminariosios sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms. 

20.3. Šalys, pasirašydamos Preliminariąją sutartį, patvirtina, kad ją perskaitė, suprato jos turinį ir 

pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų tikslus. 

 

21. ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI: 

 

 

Pirkėjas Tiekėjas 1  

Lietuvos sveikatos mokslų universiteto  

ligoninė Kauno klinikos 

Eivenių g. 2, LT-50161 Kaunas 

Įstaigos kodas 135163499 

PVM mokėtojo kodas LT351634917 

A. s. LT21 7300 0100 0222 6410 

Banko kodas 73000 

AB „Swedbank” 
 

UAB „Celsis“ 

 

Verslo g. 3, Kumpių k., LT-54311 Kauno r. 

 Įmonės kodas: 149708810 

 PVM mokėtojo kodas LT497088113 

A. s. LT41 7300 0100 4148 1465 

Banko kodas 73000 

AB „Swedbank“ 

  

Generalinis direktorius 

prof. habil. dr. Renaldas Jurkevčius 

Generalinis direktorius 

Jonas Gurskis 

Parašas Parašas 

2023 m. _______________ d. 2023 m. _______________ d. 
A.V. A.V. 

 

 

Tiekėjas 2  

UAB „Systems&Solutions 

 

Pakruojo g. 30, LT-76126 Šiauliai 

Įmonės kodas: 245235510 

PVM mokėtojo kodas LT452355113 

A. s. LT24 4010 0442 0055 5365 

Banko kodas 40100 

AB Luminor Bank 

 

  

Direktorius 

Marius Valinčius 

 

Parašas  

2023 m. ________________ d.  
A.V.  



 

 

 

Sutarties Nr. ____________ 

                                                                                               1 Priedas 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

 

Eil. 

Nr. 
Prekės pavadinimas ir charakteristika 

Mato 

vienetas 

Orientaci

nis kiekis 

1 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota alkūnė 90º], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 1/2" v/v. 

vnt. 2 

2 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota alkūnė 90º], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 3/4" v/v. 

vnt. 2 

3 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota alkūnė 90º], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 1" v/v. 

vnt. 2 

4 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota alkūnė 90º], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 1 1/4" v/v. 

vnt. 2 

5 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota alkūnė 90º], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 1 1/2" v/v. 

vnt. 2 

6 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota alkūnė 90º], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 2" v/v. 

vnt. 1 

7 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota pereinamoji 90º alkūnė], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Matmenys: 3/4" x 1/2" v/v. 

vnt. 1 

8 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota pereinamoji 90º alkūnė], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Matmenys: 1" x 1/2" v/v. 

vnt. 1 

9 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota pereinamoji 90º alkūnė], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Matmenys: 1" x 3/4" v/v. 

vnt. 1 

10 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota 90º alkūnė], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 1/2" v/i. 

vnt. 2 

11 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota 90º alkūnė], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 3/4" v/i. 

vnt. 2 

12 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota 90º alkūnė], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 1" v/i. 

vnt. 2 

13 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota 90º alkūnė], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 1 1/4" v/i. 

vnt. 2 

14 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota 90º alkūnė], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 1 1/2" v/i. 

vnt. 2 

15 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota 90º alkūnė], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 2" v/i. 

vnt. 1 

16 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas trišakis], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 1/2" v/v/v. 

vnt. 1 

17 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas trišakis], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 3/4" v/v/v. 

vnt. 1 

18 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas trišakis], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 1" v/v/v. 

vnt. 1 



 

 

19 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas trišakis], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 1 1/4" v/v/v. 

vnt. 1 

20 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas trišakis], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 1 1/2" v/v/v. 

vnt. 1 

21 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas trišakis], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 2" v/v/v. 

vnt. 1 

22 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas pereinamas trišakis], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 3/4" x 1/2" (v/v/v). 

vnt. 1 

23 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas pereinamas trišakis], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 1" x 1/2" (v/v/v). 

vnt. 1 

24 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas pereinamas trišakis], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 1 1/4" x 1/2" (v/v/v). 

vnt. 1 

25 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas pereinamas trišakis], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 1 1/4" x 3/4" (v/v/v). 

vnt. 1 

26 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas pereinamas trišakis], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 1 1/4" x 1" (v/v/v). 

vnt. 1 

27 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas pereinamas trišakis], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 1 1/2" x 1/2" (v/v/v). 

vnt. 1 

28 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas pereinamas trišakis], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 1 1/2" x 1" (v/v/v). 

vnt. 1 

29 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas pereinamas trišakis], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 2" x 1/2" (v/v/v). 

vnt. 1 

30 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas pereinamas trišakis], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 2" x 3/4" (v/v/v). 

vnt. 1 

31 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas pereinamas trišakis], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 2" x 1" (v/v/v). 

vnt. 1 

32 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas pereinamas trišakis], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 2" x 1 1/4" (v/v/v). 

vnt. 1 

33 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas pereinamas trišakis], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 2" x 1 1/2" (v/v/v). 

vnt. 1 

34 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas keturšakis], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Matmenys: 1/2" v/v/v/v. 

vnt. 1 

35 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas keturšakis], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Matmenys: 3/4" v/v/v/v. 

vnt. 1 

36 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas keturšakis], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Matmenys: 1" v/v/v/v. 

vnt. 1 

37 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas keturšakis], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Matmenys: 1 1/4" v/v/v/v. 

vnt. 1 

38 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas keturšakis], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Matmenys: 1 1/2" v/v/v/v. 

vnt. 1 

39 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas keturšakis], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Matmenys: 2" v/v/v/v. 

vnt. 1 



 

 

40 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas perėjimas (i/v)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 3/4" x 1/2". 

vnt. 1 

41 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas perėjimas (i/v)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 1" x 1/2". 

vnt. 1 

42 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas perėjimas (i/v)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 1" x 3/4". 

vnt. 1 

43 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas perėjimas (i/v)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 1 1/4" x 1/2". 

vnt. 1 

44 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas perėjimas (i/v)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 1 1/4" x 3/4". 

vnt. 1 

45 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas perėjimas (i/v)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 1 1/4" x 1". 

vnt. 1 

46 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas perėjimas (i/v)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 1 1/2" x 1/2". 

vnt. 1 

47 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas perėjimas (i/v)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 1 1/2" x 3/4". 

vnt. 1 

48 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas perėjimas (i/v)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 1 1/2" x 1". 

vnt. 1 

49 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas perėjimas (i/v)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 1 1/2" x 1 1/4". 

vnt. 1 

50 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas perėjimas (i/v)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 2" x 1/2". 

vnt. 1 

51 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas perėjimas (i/v)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 2" x 3/4". 

vnt. 1 

52 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas perėjimas (i/v)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 2" x 1". 

vnt. 1 

53 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas perėjimas (i/v)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 2" x 1 1/4". 

vnt. 1 

54 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas perėjimas (i/v)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 2" x 1 1/2". 

vnt. 1 

55 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas nipelis (i/i)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Skersmuo: 1/2". 

vnt. 2 

56 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas nipelis (i/i)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Skersmuo: 3/4". 

vnt. 2 

57 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas nipelis (i/i)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Skersmuo: 1". 

vnt. 2 

58 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas nipelis (i/i)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Skersmuo: 1 1/4". 

vnt. 2 

59 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas nipelis (i/i)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Skersmuo: 1 1/2". 

vnt. 2 

60 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas nipelis], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 2". 

vnt. 1 



 

 

61 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas pereinamas nipelis (i/i)], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Matmenys: 3/4" x 1/2". 

vnt. 1 

62 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas pereinamas nipelis (i/i)], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Matmenys: 1" x 1/2". 

vnt. 1 

63 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas pereinamas nipelis (i/i)], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Matmenys: 1" x 3/4". 

vnt. 1 

64 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas pereinamas nipelis (i/i)], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Matmenys: 1 1/4" x 1". 

vnt. 1 

65 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas pereinamas nipelis (i/i)], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Matmenys: 1 1/2" x 1". 

vnt. 1 

66 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas pereinamas nipelis (i/i)], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Matmenys: 1 1/2" x 1 1/4". 

vnt. 1 

67 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas pereinamas nipelis (i/i)], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Matmenys: 2" x 1". 

vnt. 1 

68 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas pereinamas nipelis (v/i)], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Matmenys: 3/4" x 1/2". 

vnt. 1 

69 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuotas pereinamas nipelis (v/i)], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Matmenys: 1" x 3/4". 

vnt. 1 

70 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota mova], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 3/8". 

vnt. 1 

71 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota mova], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 1/2". 

vnt. 1 

72 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota mova], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 3/4". 

vnt. 1 

73 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota mova], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 1". 

vnt. 1 

74 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota mova], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 1 1/4". 

vnt. 1 

75 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota mova], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 1 1/2". 

vnt. 1 

76 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota mova], kuri turi atitikti technines 

charakteristikas: 

Skersmuo: 2". 

vnt. 1 

77 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota perėjimo mova], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 3/4" x 1/2". 

vnt. 1 

78 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota perėjimo mova], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 1" x 1/2". 

vnt. 1 

79 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota perėjimo mova], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 1" x 3/4". 

vnt. 1 

80 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota perėjimo mova], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 1 1/4" x 1". 

vnt. 1 

81 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota perėjimo mova], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 1 1/2" x 3/4". 

vnt. 1 



 

 

82 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota perėjimo mova], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 1 1/2" x 1". 

vnt. 1 

83 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota perėjimo mova], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 1 1/2" x 1 1/4". 

vnt. 1 

84 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota perėjimo mova], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 2" x 1". 

vnt. 1 

85 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota perėjimo mova], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Matmenys: 2" x 1 1/2". 

vnt. 1 

86 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota aklė su išoriniu sriegiu], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Skersmuo: 1/2". 

vnt. 3 

87 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota aklė su išoriniu sriegiu], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Skersmuo: 3/4". 

vnt. 3 

88 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota aklė su išoriniu sriegiu], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Skersmuo: 1”. 

vnt. 3 

89 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota aklė su išoriniu sriegiu], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Skersmuo: 1 1/4”. 

vnt. 1 

90 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota aklė su išoriniu sriegiu], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Skersmuo: 1 1/2”. 

vnt. 1 

91 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota aklė su išoriniu sriegiu], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Skersmuo: 2". 

vnt. 1 

92 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota aklė su vidiniu sriegiu], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Skersmuo: 1/2". 

vnt. 1 

93 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota aklė su vidiniu sriegiu], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Skersmuo: 3/4". 

vnt. 1 

94 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota aklė su vidiniu sriegiu], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Skersmuo: 1". 

vnt. 1 

95 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota aklė su vidiniu sriegiu], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Skersmuo: 1 1/4". 

vnt. 1 

96 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota aklė su vidiniu sriegiu], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Skersmuo: 1 1/2". 

vnt. 1 

97 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota aklė su vidiniu sriegiu], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Skersmuo: 2". 

vnt. 1 

98 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota išardoma jungtis (v/v)], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Skersmuo: 1/2". 

vnt. 1 

99 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota išardoma jungtis (v/v)], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Skersmuo: 3/4". 

vnt. 1 

100 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota išardoma jungtis (v/v)], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Skersmuo: 1". 

vnt. 1 

101 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota išardoma jungtis (v/v)], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Skersmuo: 1 1/4". 

vnt. 1 

102 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota išardoma jungtis (v/v)], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Skersmuo: 1 1/2". 

vnt. 1 



 

 

103 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota išardoma jungtis (v/v)], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Skersmuo: 2". 

vnt. 1 

104 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota išardoma jungtis (v/i)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Skersmuo: 1/2". 

vnt. 1 

105 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota išardoma jungtis (v/i)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Skersmuo: 3/4". 

vnt. 1 

106 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota išardoma jungtis (v/i)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Skersmuo: 1". 

vnt. 1 

107 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota išardoma jungtis (v/i)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Skersmuo: 1 1/4". 

vnt. 1 

108 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota išardoma jungtis (v/i)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Skersmuo: 1 1/2". 

vnt. 1 

109 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota išardoma jungtis (v/i)], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Skersmuo: 2". 

vnt. 1 

110 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota užveržiamoji jungtis (v/v)], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Jungiamosios detalės komplekte: suspaudimo žiedas, prispaudimo 

žiedas ir tarpinė. 

Skersmuo: 1/2". 

vnt. 2 

111 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota užveržiamoji jungtis (v/v)], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Jungiamosios detalės komplekte: suspaudimo žiedas, prispaudimo 

žiedas ir tarpinė. 

Skersmuo: 3/4". 

vnt. 2 

112 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota užveržiamoji jungtis (v/v)], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Jungiamosios detalės komplekte: suspaudimo žiedas, prispaudimo 

žiedas ir tarpinė. 

Skersmuo: 1". 

vnt. 2 

113 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota užveržiamoji jungtis (v/v)], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Jungiamosios detalės komplekte: suspaudimo žiedas, prispaudimo 

žiedas ir tarpinė. 

Skersmuo: 1 1/4". 

vnt. 2 

114 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota užveržiamoji jungtis (v/v)], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Jungiamosios detalės komplekte: suspaudimo žiedas, prispaudimo 

žiedas ir tarpinė. 

Skersmuo: 1 1/2". 

vnt. 2 

115 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota užveržiamoji jungtis (v/v)], kuri turi 

atitikti technines charakteristikas: 

Jungiamosios detalės komplekte: suspaudimo žiedas, prispaudimo 

žiedas ir tarpinė. 

Skersmuo: 2". 

vnt. 2 

116 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota kontraveržlė], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Skersmuo: 1/2". 

vnt. 1 

117 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota kontraveržlė], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Skersmuo: 3/4". 

vnt. 1 

118 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota kontraveržlė], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Skersmuo: 1". 

vnt. 1 

119 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota kontraveržlė], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Skersmuo: 1 1/4". 

vnt. 1 



 

 

120 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota kontraveržlė], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Skersmuo: 1 1/2". 

vnt. 1 

121 

Ketinė srieginė jungtis [cinkuota kontraveržlė], kuri turi atitikti 

technines charakteristikas: 

Skersmuo: 2". 

vnt. 1 

122 

Guminė tarpinė išardomam sujungimui, kuri turi atitikti technines 

charakteristikas:  

Skersmuo: 1/2". 

vnt. 1 

123 

Guminė tarpinė išardomam sujungimui, kuri turi atitikti technines 

charakteristikas:  

Skersmuo: 3/4". 

vnt. 1 

124 

Guminė tarpinė išardomam sujungimui, kuri turi atitikti technines 

charakteristikas:  

Skersmuo: 1". 

vnt. 1 

125 

Guminė tarpinė išardomam sujungimui, kuri turi atitikti technines 

charakteristikas:  

Skersmuo: 1 1/4". 

vnt. 1 

126 

Guminė tarpinė išardomam sujungimui, kuri turi atitikti technines 

charakteristikas:   

Skersmuo: 1 1/2". 

vnt. 1 

127 

Guminė tarpinė išardomam sujungimui, kuri turi atitikti technines 

charakteristikas:  

Skersmuo: 2". 

vnt. 1 

128 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra, kuri turi atitikti tokias 

technines charakteristikas: 

Tipas: mechaninis grubaus valymo filtras. 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis 

Skersmuo: 1/2". 

vnt. 5 

129 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra, kuri turi atitikti tokias 

technines charakteristikas: 

Tipas: mechaninis grubaus valymo filtras. 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis 

Skersmuo: 3/4". 

vnt. 5 

130 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra, kuri turi atitikti tokias 

technines charakteristikas: 

Tipas: mechaninis grubaus valymo filtras. 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis 

Skersmuo: 1". 

vnt. 3 

131 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra, kuri turi atitikti tokias 

technines charakteristikas: 

Tipas: mechaninis grubaus valymo filtras. 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis 

Skersmuo: 1 1/2". 

vnt. 3 

132 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra, kuri turi atitikti tokias 

technines charakteristikas: 

Tipas: mechaninis grubaus valymo filtras. 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis 

Skersmuo: 1 1/4". 

vnt. 3 

133 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra, kuri turi atitikti tokias 

technines charakteristikas: 

Tipas: mechaninis grubaus valymo filtras. 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis 

Skersmuo: 2". 

vnt. 1 

134 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra, kuri turi atitikti tokias 

technines charakteristikas: 

Tipas: atbulinis vožtuvas universalus (v/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1/2". 

vnt. 3 

135 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra, kuri turi atitikti tokias 

technines charakteristikas: 

Tipas: atbulinis vožtuvas universalus (v/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 3/4". 

vnt. 3 



 

 

136 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra, kuri turi atitikti tokias 

technines charakteristikas: 

Tipas: atbulinis vožtuvas universalus (v/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1". 

vnt. 3 

137 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra, kuri turi atitikti tokias 

technines charakteristikas: 

Tipas: atbulinis vožtuvas universalus (v/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1 1/4". 

vnt. 1 

138 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra, kuri turi atitikti tokias 

technines charakteristikas: 

Tipas: atbulinis vožtuvas universalus (v/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1 1/2". 

vnt. 1 

139 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra, kuri turi atitikti tokias 

technines charakteristikas: 

Tipas: atbulinis vožtuvas universalus (v/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 2". 

vnt. 1 

140 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra [aklė išoriniu sriegiu], kuri 

turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1/2". 

vnt. 1 

141 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra [aklė išoriniu sriegiu], kuri 

turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 3/4". 

vnt. 1 

142 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra [aklė išoriniu sriegiu], kuri 

turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1". 

vnt. 1 

143 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra [aklė išoriniu sriegiu], kuri 

turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1 1/4". 

vnt. 1 

144 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra [aklė vidiniu sriegiu], kuri 

turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1/2". 

vnt. 1 

145 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra [aklė vidiniu sriegiu], kuri 

turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 3/4". 

vnt. 1 

146 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra [aklė vidiniu sriegiu], kuri 

turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1". 

vnt. 1 

147 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra [aklė vidiniu sriegiu], kuri 

turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1 1/4". 

vnt. 1 

148 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra [aklė vidiniu sriegiu], kuri 

turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1 1/2". 

vnt. 1 

149 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra, kuri turi atitikti tokias 

technines charakteristikas: 

Tipas: išardoma jungtis tiesi (v/v). 

Medžiaga: bronza ar lygiavertė. 

Skersmuo: 1/2". 

vnt. 5 

150 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra, kuri turi atitikti tokias 

technines charakteristikas: 

Tipas: išardoma jungtis tiesi (v/v). 

vnt. 5 



 

 

Medžiaga: bronza ar lygiavertė. 

Skersmuo: 3/4". 

151 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra, kuri turi atitikti tokias 

technines charakteristikas: 

Tipas: išardoma jungtis tiesi (v/v). 

Medžiaga: bronza ar lygiavertė. 

Skersmuo: 1". 

vnt. 5 

152 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra, kuri turi atitikti tokias 

technines charakteristikas: 

Tipas: išardoma jungtis tiesi (v/v). 

Medžiaga: bronza ar lygiavertė. 

Skersmuo: 1 1/4". 

vnt. 5 

153 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra, kuri turi atitikti tokias 

technines charakteristikas: 

Tipas: išardoma jungtis tiesi (v/v). 

Medžiaga: bronza ar lygiavertė. 

Skersmuo: 1 1/2". 

vnt. 5 

154 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra, kuri turi atitikti tokias 

technines charakteristikas: 

Tipas: išardoma jungtis tiesi (v/v). 

Medžiaga: bronza ar lygiavertė. 

Skersmuo: 2". 

vnt. 5 

155 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra, kuri turi atitikti tokias 

technines charakteristikas: 

Tipas: išardoma jungtis tiesi (v/i). 

Medžiaga: bronza ar lygiavertė. 

Skersmuo: 1/2". 

vnt. 5 

156 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra, kuri turi atitikti tokias 

technines charakteristikas: 

Tipas: išardoma jungtis tiesi (v/i). 

Medžiaga: bronza ar lygiavertė. 

Skersmuo: 3/4". 

vnt. 5 

157 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra, kuri turi atitikti tokias 

technines charakteristikas: 

Tipas: išardoma jungtis tiesi (v/i). 

Medžiaga: bronza ar lygiavertė. 

Skersmuo: 1". 

vnt. 5 

158 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra, kuri turi atitikti tokias 

technines charakteristikas: 

Tipas: išardoma jungtis tiesi (v/i). 

Medžiaga: bronza ar lygiavertė. 

Skersmuo: 1 1/4". 

vnt. 5 

159 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra, kuri turi atitikti tokias 

technines charakteristikas: 

Tipas: išardoma jungtis tiesi (v/i). 

Medžiaga: bronza ar lygiavertė. 

Skersmuo: 1 1/2". 

vnt. 5 

160 

Jungiamoji santechninė vamzdyno armatūra, kuri turi atitikti tokias 

technines charakteristikas: 

Tipas: išardoma jungtis tiesi (v/i). 

Medžiaga: bronza ar lygiavertė. 

Skersmuo: 2". 

vnt. 5 

161 

Vamzdelis, kuris turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Medžiaga: chromuotas varis ar lygiavertis. 

Matmenys: Ø10 x 5000 mm. 

vnt. 2 

162 

Sujungimas su veržle, kuris turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Medžiaga: chromuotas varis ar lygiavertis. 

Matmenys: 1/2"i x Ø10. 

vnt. 1 

163 

Sujungimas su veržle ir tarpinėmis, kuris turi atitikti tokias technines 

charakteristikas: 

Medžiaga: chromuotas varis ar lygiavertis. 

Matmenys: 1/2"v x Ø10. 

vnt. 5 



 

 

164 

Trišakis, kuris turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1/2"i x 1/2"v x 1/2"v. 

vnt. 1 

165 

Trišakis, kuris turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1/2"i x 1/2"v x 1/2"i. 

vnt. 1 

166 

Trišakis, kuris turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 3/4"i x 3/4"v x 3/4"v. 

vnt. 1 

167 

Trišakis, kuris turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1"i x 1"v x 1"v. 

vnt. 1 

168 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: alkūnė (v/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1/2". 

vnt. 1 

169 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: alkūnė (v/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 3/4". 

vnt. 1 

170 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: alkūnė (v/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1". 

vnt. 1 

171 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: alkūnė (v/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1 1/4". 

vnt. 1 

172 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: alkūnė (v/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1 1/2". 

vnt. 1 

173 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: alkūnė (v/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 2". 

vnt. 1 

174 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: alkūnė (v/i). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1/2". 

vnt. 1 

175 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: alkūnė (v/i). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 3/4". 

vnt. 1 

176 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: alkūnė (v/i). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1". 

vnt. 1 

177 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: alkūnė (v/i). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1 1/4". 

vnt. 1 

178 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: alkūnė (v/i). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1 1/2". 

vnt. 1 

179 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: alkūnė (v/i). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 2". 

vnt. 1 

180 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas (i/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1/4" x 1/8". 

vnt. 1 



 

 

181 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas (i/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 3/8" x 1/4". 

vnt. 1 

182 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas (i/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1/2" x 1/4". 

vnt. 1 

183 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas (i/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1/2" x 3/8". 

vnt. 1 

184 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas (i/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 3/4" x 1/2". 

vnt. 1 

185 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas (i/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1" x 1/2". 

vnt. 1 

186 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas (i/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1 1/4" x 1/2". 

vnt. 1 

187 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas (i/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1" x 3/4". 

vnt. 1 

188 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas (i/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1 1/4" x 3/4". 

vnt. 1 

189 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas (i/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1 1/2" x 3/4". 

vnt. 1 

190 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas (i/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1 1/4" x 1". 

vnt. 1 

191 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas (i/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1 1/2" x 1". 

vnt. 1 

192 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas (i/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 2" x 1". 

vnt. 1 

193 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas (i/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1 1/2" x 1 1/4". 

vnt. 1 

194 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas (i/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 2" x 1 1/4". 

vnt. 1 

195 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas (i/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 2" x 1 1/2". 

vnt. 1 

196 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas  (i/v). 

Medžiaga: chromuotas žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1/2" x 3/8". 

vnt. 1 



 

 

197 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas  (i/v). 

Medžiaga: chromuotas žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 3/4" x 1/2". 

vnt. 1 

198 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas  (i/v). 

Medžiaga: chromuotas žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1" x 1/2". 

vnt. 1 

199 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas  (i/v). 

Medžiaga: chromuotas žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1" x 3/4". 

vnt. 1 

200 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas (v/i).chromuotas 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 3/4" x 1/2". 

vnt. 1 

201 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas išoriniais sriegiais (nipelis). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1/4". 

vnt. 2 

202 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas išoriniais sriegiais (nipelis). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 3/8". 

vnt. 2 

203 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas išoriniais sriegiais (nipelis). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1/2". 

vnt. 2 

204 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas išoriniais sriegiais (nipelis). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 3/4". 

vnt. 2 

205 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas išoriniais sriegiais (nipelis). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1". 

vnt. 2 

206 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas išoriniais sriegiais (nipelis). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1 1/4". 

vnt. 2 

207 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas išoriniais sriegiais (nipelis). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1 1/2". 

vnt. 2 

208 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas išoriniais sriegiais (nipelis). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 2". 

vnt. 2 

209 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas išoriniais sriegiais (nipelis redukuotas). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 3/8" x 1/4". 

vnt. 1 

210 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas išoriniais sriegiais (nipelis redukuotas). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1/2" x 1/4". 

vnt. 1 

211 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas išoriniais sriegiais (nipelis redukuotas). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1/2" x 3/8". 

vnt. 1 

212 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas išoriniais sriegiais (nipelis redukuotas). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 3/4" x 1/2". 

vnt. 1 



 

 

213 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas išoriniais sriegiais (nipelis redukuotas). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1" x 1/2". 

vnt. 1 

214 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas:sujungimas pereinamas išoriniais sriegiais (nipelis redukuotas). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1" x 3/4". 

vnt. 1 

215 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas išoriniais sriegiais  (nipelis redukuotas). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1 1/4" x 3/4". 

vnt. 1 

216 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas išoriniais sriegiais  (nipelis redukuotas). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1 1/4" x 1". 

vnt. 1 

217 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas išoriniais sriegiais  (nipelis redukuotas). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1 1/2" x 1". 

vnt. 1 

218 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas išoriniais sriegiais  (nipelis redukuotas). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1 1/2" x 1 1/4". 

vnt. 1 

219 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas išoriniais sriegiais  (nipelis redukuotas). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 2" x 1 1/4". 

vnt. 1 

220 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: sujungimas pereinamas išoriniais sriegiais  (nipelis redukuotas). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1 1/2" x 3/4". 

vnt. 1 

221 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: mova (v/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1/2". 

vnt. 2 

222 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: mova (v/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 3/4". 

vnt. 2 

223 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: mova (v/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1". 

vnt. 2 

224 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: mova (v/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1 1/4". 

vnt. 2 

225 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: mova (v/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 1 1/2". 

vnt. 2 

226 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: mova (v/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Skersmuo: 2". 

vnt. 2 

227 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: perėjimo mova (redukuota) (v/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1/2" x 3/8". 

vnt. 1 

228 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: perėjimo mova (redukuota) (v/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 3/4" x 1/2". 

vnt. 1 



 

 

229 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: perėjimo mova (redukuota) (v/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1" x 1/2". 

vnt. 1 

230 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: perėjimo mova (redukuota) (v/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1" x 3/4". 

vnt. 1 

231 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: perėjimo mova (redukuota) (v/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1 1/4" x 3/4". 

vnt. 1 

232 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: perėjimo mova (redukuota) (v/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1 1/4" x 1". 

vnt. 1 

233 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: perėjimo mova (redukuota) (v/v). 

Medžiaga: žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1 1/2" x 1 1/4". 

vnt. 1 

234 

Srieginė jungtis, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: kintamo ilgio sujungimas pereinamas (v/i).  

Medžiaga: chromuotas žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1/2" x 10 mm. 

vnt. 1 

235 

Prailgintojas, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: kintamo ilgio sujungimas pereinamas (v/i).  

Medžiaga: chromuotas žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1/2" x 15 mm. 

vnt. 1 

236 

Prailgintojas, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: kintamo ilgio sujungimas pereinamas (v/i).  

Medžiaga: chromuotas žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1/2" x 20 mm. 

vnt. 1 

237 

Prailgintojas, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: kintamo ilgio sujungimas pereinamas (v/i).  

Medžiaga: chromuotas žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1/2" x 30 mm. 

vnt. 1 

238 

Prailgintojas, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: kintamo ilgio sujungimas pereinamas (v/i).  

Medžiaga: chromuotas žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1/2" x 40 mm. 

vnt. 1 

239 

Prailgintojas, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: kintamo ilgio sujungimas pereinamas (v/i).  

Medžiaga: chromuotas žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1/2" x 50 mm. 

vnt. 1 

240 

Prailgintojas, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: kintamo ilgio sujungimas pereinamas (v/i).  

Medžiaga: chromuotas žalvaris ar lygiavertis. 

Matmenys: 1/2" x 100 mm. 

vnt. 1 

241 

Tarpinė, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Medžiaga: guma arba lygiavertė. 

Matmenys: 1/2". 

vnt. 100 

242 

Tarpinė, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas:  

Medžiaga: guma arba lygiavertė. 

Matmenys: 3/4". 

vnt. 100 

243 

Tarpinė, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas:  

Medžiaga: guma arba lygiavertė. 

Matmenys: 1". 

vnt. 100 

244 

Tarpinė, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas:  

Medžiaga: guma arba lygiavertė. 

Matmenys: 1 1/4". 

vnt. 100 

245 

Tarpinė, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas:  

Medžiaga: guma arba lygiavertė. 

Matmenys: 1 1/2". 

vnt. 100 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

246 

Tarpinė, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas:  

Medžiaga: guma arba lygiavertė. 

Matmenys: 2". 

vnt. 100 

247 

Tarpinės kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas,  

Medžiaga: paranitas arba lygiavertė. 

Matmenys: 1/2". 

vnt. 100 

248 

Tarpinė, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Medžiaga: paranitas arba lygiavertė. 

Matmenys: 3/4". 

vnt. 100 

249 

Tarpinė, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Medžiaga: paranitas arba lygiavertė. 

Matmenys: 1". 

vnt. 100 

250 

Tarpinė, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Medžiaga: paranitas arba lygiavertė. 

Matmenys: 1 1/4". 

vnt. 100 

251 

Tarpinė, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Medžiaga: paranitas arba lygiavertė. 

Matmenys: 1 1/2". 

vnt. 100 

252 

Tarpinė, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Medžiaga: paranitas arba lygiavertė. 

Matmenys: 2". 

vnt. 100 

253 

Tarpinė, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas: 

Tipas: išardomoms jungtims. 

Medžiaga: guma arba lygiavertė. 

Matmenys: 1/2". 

vnt. 100 

254 

Tarpinė, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas:   

Tipas: išardomoms jungtims. 

Medžiaga: guma arba lygiavertė. 

Matmenys: 3/4". 

vnt. 100 

255 

Tarpinė, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas:,   

Tipas: išardomoms jungtims. 

Medžiaga: guma arba lygiavertė. 

Matmenys: 1". 

vnt. 100 

256 

Tarpinė, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas:   

Tipas: išardomoms jungtims. 

Medžiaga: guma arba lygiavertė. 

Matmenys: 1 1/4". 

vnt. 100 

257 

Tarpinė, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas:   

Tipas: išardomoms jungtims. 

Medžiaga: guma arba lygiavertė. 

Matmenys: 1 1/2". 

vnt. 100 

258 

Tarpinė, kuri turi atitikti tokias technines charakteristikas:   

Tipas: išardomoms jungtims. 

Medžiaga: guma arba lygiavertė. 

Matmenys: 2". 

vnt. 100 



 

 

Sutarties Nr. ___________ 

                                                                                          2 Priedas 

 
PAGRINDINĖ PLIENINIŲ VAMZDŽIŲ JUNGIAMŲJŲ DALIŲ  

VIEŠOJO PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS NR.  

  PIRKIMO NR.     

 

Du tūkstančiai       metų       mėnesio     diena  

Kaunas  

 

SPECIALIOSIOS SĄLYGOS  

 

Lietuvos sveikatos mokslų universiteto ligoninė Kauno klinikos, juridinio asmens kodas 135163499, kurių 

registruota buveinė yra Eivenių g. 2, LT-50161 Kaunas, duomenys apie įstaigą kaupiami ir saugomi Lietuvos 

Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujamos [nurodyti pareigas, vardą ir pavardę], veikiančio (-ios) 

pagal [nurodyti dokumentą, kurio pagrindu veikia asmuo], (toliau – Pirkėjas) iš vienos pusės, ir 

[nurodyti tiekėjo pavadinimą], juridinio asmens kodas [nurodyti juridinio asmens kodą], kurios registruota 

buveinė yra [nurodyti adresą], duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi [pavadinimas] registre, 

atstovaujama [nurodyti pareigas, vardą ir pavardę], veikiančio (-ios) pagal [nurodyti dokumentą, kurio 

pagrindu veikia asmuo], (toliau – Tiekėjas) iš kitos pusės, 

[jei tai ūkio subjektų grupė – nurodomi atitinkami duomenys apie kiekvieną partnerį] 

toliau kartu šioje viešojo pirkimo–pardavimo sutartyje vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi, sudarė 

šią pagrindinę plieninių vamzdžių jungiamųjų dalių viešojo pirkimo–pardavimo sutartį (toliau – Sutartis) ir 

susitarė dėl toliau išvardytų sąlygų.  

 

1. SUTARTIES DALYKAS 

 

1.1. Sutarties dalykas yra plieninių vamzdžių jungiamųjų dalių (toliau – Prekės) pirkimas, kurių techninės 

charakteristikos, kiekis ir (ar) apimtis ir kiti kriterijai nurodyti Sutarties 1 priede, Techninėje specifikacijoje, 

ir Sutarties 2 priede, Prekių žiniaraštyje. 

1.2. Tiekėjo sutartinių įsipareigojimų įvykdymo vieta ir terminas: 

Sutarties įvykdymo vieta  Sutartinių įsipareigojimų įvykdymo terminas 

Lietuvos sveikatos mokslų universiteto 

ligoninė Kauno klinikos, Eivenių g. 2, 

Kaunas. 

Tiekėjas Prekes galės pristatyti tik gavęs 

Užsakymą ir iš anksto suderinęs su Pirkėju 

tikslų laiką ir vietą Prekėms priimti. 

Prekių, nurodytų Sutarties specialiųjų sąlygų 1.1 punkte, 

pristatymo pradžia – Užsakymo pateikimo Tiekėjui diena.  

Šalys susitaria, kad šios Sutarties specialiųjų sąlygų 1.1 punkte 

nurodytas Prekes pagal atskirą Užsakymą Tiekėjas savo 

sąskaita pristatys Sutarties specialiųjų sąlygų 1.2 punkte 

nurodytoje vietoje – ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo 

dienų nuo Užsakymo pateikimo Tiekėjui dienos. 

1.3.  Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje nustatytomis sąlygomis, laikydamasis įstatymuose nustatytų reikalavimų 

ir geriausios praktikos, pristatyti ir perduoti Pirkėjui nuosavybės teise Sutarties specialiųjų sąlygų 0 punkte 

nurodytas Prekes, taip pat įvykdyti kitus Sutarties reikalavimus, o Pirkėjas įsipareigoja priimti tvarkingas ir 

kokybiškas Prekes ir sumokėti Tiekėjui Sutartyje numatytomis sąlygomis ir terminais. 

 

2. SUTARTIES KAINOS APSKAIČIAVIMO BŪDAS, PRADINĖS SUTARTIES VERTĖ  

IR MOKĖJIMO SĄLYGOS 

 

2.1. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. 

įsakymu Nr. 1S-95 „Dėl kainodaros taisyklių nustatymo metodikos patvirtinimo“ patvirtinta Kainodaros 

taisyklių nustatymo metodika (toliau – Metodika), taikomas kainos apskaičiavimo būdas – fiksuotas įkainis. 

Peržiūros atvejis numatytas Sutarties bendrųjų sąlygų 7.2 punkte.   

2.2. Pradinės sutarties vertė:  

Pradinės sutarties vertė be PVM [nurodyti sumą skaičiais ir žodžiais ir mokėjimo valiutą] 

PVM [nurodyti sumą skaičiais ir žodžiais ir mokėjimo valiutą] 

Pradinės sutarties vertė su PVM [nurodyti sumą skaičiais ir žodžiais ir mokėjimo valiutą]  



 

 

 

2.2.1. Prekių sąrašas ir įkainiai nurodyti Sutarties 1 priede, Techninėje specifikacijoje, ir Sutarties 2 priede, 

Prekių žiniaraštyje. 

2.3. Pirkėjas nebegali daugiau pirkti pagal Sutartį, kai pasiekiamas bent vienas iš numatytų kriterijų – 

maksimalūs Prekių kiekiai, nurodyti Sutarties 2 priede, arba maksimali lėšų suma, nurodyta Sutarties 

specialiųjų sąlygų 2.2 punkte, priklausomai nuo to, kas įvyksta anksčiau. 

2.4. Sutarties vykdymo metu įsigyjami Prekių kiekiai, taip pat Sutarties kaina, kurią Pirkėjas turės sumokėti 

Tiekėjui, priklauso nuo faktinių užsakymų, t. y. įsigyjami Prekių kiekiai negali viršyti Sutartyje pagal 

Metodikos taisykles nustatytos Prekių kiekio viršutinės ribos (nurodytos vienetais arba suma) (žr. Sutarties 2 

priedą), o išpirkti mažesnį kiekį (tačiau ne mažiau nei nustatyta apatinė riba (jei nustatyta)) Pirkėjas gali. 

2.5. Prekių užsakymų teikimas Tiekėjui priklauso nuo Pirkėjo poreikio ir valios, todėl Sutartimi Pirkėjas 

neįsipareigoja teikti Tiekėjui užsakymų, kad būtų pasiekta Pradinės sutarties vertė, nurodyta Sutarties 

specialiųjų sąlygų 2.2 punkte. Sutarties kaina priklauso nuo Prekių kiekių pokyčių, nurodytų Sutarties 2 priede, 

tačiau neviršys Pradinės sutarties vertės, nurodytos Sutarties specialiųjų sąlygų 2.2 punkte. 

2.6. Vykdant Sutartį, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 22 straipsnio 3 dalimi, 

sąskaitos faktūros teikiamos tik elektroniniu būdu. Elektroninės sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos 

elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo 

sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo 

paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau – 

Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiamos Tiekėjo pasirinktomis priemonėmis. Europos 

elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros gali būti teikiamos tik 

naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis (informacinės sistemos „E. sąskaita“ svetainė 

pasiekiama adresu https://www.esaskaita.eu). Sąskaitos faktūros priimamos ir apdorojamos vadovaujantis 

Lietuvos Respublikos finansinės apskaitos įstatymo 6 straipsnio 4 dalimi, išskyrus Lietuvos Respublikos 

viešųjų pirkimų įstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Tokiu atveju, jeigu yra informacinės 

sistemos „E. sąskaita“ pažeidimų, dėl kurių negalimas Pirkėjo ir Tiekėjo bendravimas ir keitimasis informacija 

naudojantis šia sistema, vykdant Sutartį sąskaitos faktūros gali būti teikiamos ne elektroninėmis priemonėmis. 

Šiame punkte elektroninė sąskaita faktūra suprantama kaip sąskaita faktūra, išrašyta, perduota ir gauta tokiu 

elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybę ją apdoroti automatiniu ir elektroniniu būdu. Pasikeitus teisės aktų 

nuostatoms dėl mokėjimo dokumentų pateikimo, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis 

reguliavimas.  

2.6.1. Avansinis mokėjimas: nenumatomas. 

2.6.2. Pirkėjas mokėjimus už perduotas Prekes atlieka ne vėliau kaip: 

2.6.2.1. per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo dienos, kai Pirkėjas gauna sąskaitą faktūrą arba lygiavertį 

dokumentą;   

2.6.2.2. jeigu sąskaitos faktūros arba lygiaverčio dokumento gavimo diena neaiški, – per 30 (trisdešimt) 

kalendorinių dienų nuo Prekių gavimo dienos (Prekių perdavimo–priėmimo akto pasirašymo dienos). 

Sąskaitos faktūros arba lygiaverčio dokumento gavimo diena yra laikoma neaiškia, jeigu sąskaita faktūra arba 

lygiavertis dokumentas Pirkėjui išrašytas ir išsiųstas nesinaudojant elektroninėmis priemonėmis; 

2.6.2.3. kai Pirkėjas sąskaitą faktūrą arba lygiavertį dokumentą gauna anksčiau, negu jam pristatytos Prekės, 

– per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Prekių gavimo dienos (Prekių perdavimo–priėmimo akto 

pasirašymo dienos). 

2.6.3. Prekių pristatymo/gavimo diena laikytina Prekių perdavimo Pirkėjui, t. y. Prekių perdavimo–

priėmimo akto pasirašymo, diena. 

2.6.4. Pirkėjas Tiekėjui atsiskaito mokėjimo pavedimu į Tiekėjo šioje Sutartyje nurodytą banko sąskaitą.  

2.6.5. Mokėjimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.   

2.6.6. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybė: yra. 

2.6.7. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekėjo pasitelkiamiems subtiekėjams galimybės įgyvendinamos šia tvarka: 

2.6.7.1. Subtiekėjas, prieš pateikdamas sąskaitą faktūrą Pirkėjui, turi ją suderinti su Tiekėju. Suderinimas 

laikomas tinkamu, kai subtiekėjo išrašytą sąskaitą faktūrą raštu patvirtina atsakingas Tiekėjo atstovas, kuris 

yra nurodytas trišalėje sutartyje. Pirkėjo atlikti mokėjimai subtiekėjui pagal jo pateiktas sąskaitas faktūras 

atitinkamai mažina sumą, kurią Pirkėjas turi sumokėti Tiekėjui pagal Sutarties sąlygas ir tvarką. Tiekėjas, 

išrašydamas ir pateikdamas sąskaitas faktūras Pirkėjui, atitinkamai į jas neįtraukia subtiekėjo tiesiogiai Pirkėjui 

pateiktų ir Tiekėjo patvirtintų sąskaitų sumų. Subtiekėjui išmokėtų sumų dydžiu yra mažinamos Tiekėjui 

mokėtinos sumos;  
2.6.7.2.  Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekėju neatleidžia Tiekėjo nuo jo prisiimtų įsipareigojimų pagal 

Sutartį. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju, Tiekėjui Sutartimi numatytos teisės, 

pareigos ir kiti įsipareigojimai nepereina subtiekėjui;  



 

 

2.6.7.3. Atsiskaitymai su subtiekėju atliekami trišalėje sutartyje nustatyta tvarka, atsižvelgiant į Sutartyje 

nustatytas mokėjimo sąlygas, kainodarą. Tiesioginis atsiskaitymas subtiekėjui gali būti atliekamas tik po to, 

kai Pirkėjas priims Prekes ir bus pasirašytas Prekių perdavimo–priėmimo aktas;  
2.6.7.4. Jei dėl tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju faktiškai nesutampa Tiekėjo ir subtiekėjo mokėtinos 

sumos, rizika prieš Pirkėją tenka Tiekėjui ir neatitikimai pašalinami Tiekėjo sąskaita. Kilus ginčui tarp Tiekėjo 

ir subtiekėjo, jie ginčus sprendžia savarankiškai, Pirkėjui nedalyvaujant. 
 

3. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 

 

3.1. Sutarties įvykdymo užtikrinimas, t. y. banko ar kredito įstaigos garantija arba draudimo bendrovės 

laidavimo draudimo liudijimas, šiai Sutarčiai netaikomas. 

 

4. PREKIŲ KOKYBĖ 

4.1. Prekės, jų kokybė, komplektiškumas, funkcionalumas, našumas, kiekis, kiti kriterijai privalo atitikti 

Pirkimo dokumentuose, Sutartyje, Techninėje specifikacijoje nustatytus reikalavimus ir gamintojo 

standartuose, nacionalinės teisės, Europos Sąjungos teisės aktų, reglamentuojančių tokių Prekių kokybės, 

tiekimo, palaikymo, saugos, asmens duomenų reikalavimus.  

4.2. Prekių perdavimo–priėmimo metu pastebėtiems defektams/trūkumams šalinti nustatomas 10 dienų 

terminas. Esant perduotų ir priimtų Prekių defektui/trūkumui, Tiekėjas privalo jį pašalinti per 10 dienų terminą.  

4.3. Jei Tiekėjas nepašalina Prekės defekto/gedimo per Sutarties specialiųjų sąlygų 4.2 punkte nurodytą 

terminą, Tiekėjas, Pirkėjui raštu pareikalavus, moka Pirkėjui 0,05 % dydžio delspinigius nuo defektų/trūkumų 

turinčių Prekių bendros vertės už kiekvieną uždelstą pašalinti defektą/trūkumą dieną. 

4.4. Tiekėjas Prekėms suteikia 12 (dvylika) mėnesių garantiją.  

 

5. NETESYBŲ DYDIS 

 

5.1. Jeigu Prekė privalo būti instaliuota ir (ar) atlikti kiti veiksmai, ar parengta tam tikra dokumentacija, ar 

apmokyti Pirkėjo darbuotojai ir pan., vėlavimas atlikti šiuos veiksmus laikomas Prekės pristatymo vėlavimu. 

Prekės pristatymo vėlavimu taip pat laikytinas ne pilnos komplektacijos Prekės pristatymas (kai Prekė 

komplektuojama). 

5.2. Jei Tiekėjas nepristato pilnai sukomplektuotų Prekių ar neatlieka kitų Sutarties specialiųjų sąlygų 1.1 

punkte numatytų įsipareigojimų Sutartyje nustatytu terminu ir (ar) apimtimi, ir (ar) pristato mažesnę Prekių 

siuntą negu nurodyta Sutartyje ir (ar) Užsakyme, Tiekėjas privalo sumokėti Pirkėjui 0,05 % dydžio 

delspinigius nuo Pradinės sutarties vertės (be PVM) už kiekvieną uždelstą dieną iki įsipareigojimų įvykdymo 

dienos (Prekių perdavimo–priėmimo akto pasirašymo dienos (ši diena įskaitoma)).   

5.3. Jei Tiekėjas atsisako pristatyti Prekes (jų dalį) arba pašalinti Prekių, įsipareigojimų trūkumus, arba 

nepagrįstai nutraukia Sutarties vykdymą, Pirkėjas taiko 15 % dydžio baudą nuo Pradinės sutarties vertės (be 

PVM). 

5.4. Neatlikus apmokėjimo nustatytais terminais už priimtas kokybiškas Prekes, Tiekėjo pareikalavimu 

Pirkėjas privalo sumokėti Tiekėjui 0,05 % delspinigių nuo laiku neapmokėtos sumos (be PVM) už kiekvieną 

uždelstą mokėti dieną.  

 

6. SUBTIEKIMAS 

 

6.1. Kai Sutarties vykdymui Tiekėjas pasitelks subtiekėją (-us), tokiu atveju bus taikomi Sutarties bendrųjų 

sąlygų 15.1-15.8 punktai. 

6.2. Sutarties vykdymui bet kuriuo Sutarties vykdymo metu Tiekėjo pasitelkiami subtiekėjai nurodomi 

Sutarties priede. 

 

7. SUTARTIES GALIOJIMAS 

 

7.1. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Sutarties Šalys ir galioja iki visų sutartinių įsipareigojimų 

įvykdymo ir Šalių tarpusavio atsiskaitymo dienos, bet ne ilgiau kaip 12 (dvylika) mėnesių nuo Sutarties 

įsigaliojimo dienos.  

 

8. ATSAKINGI ASMENYS IR SUSIRAŠINĖJIMAS 

 

8.1. Asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą:  



 

 

 Tiekėjas Pirkėjas 

Vardas, pavardė   

Adresas   

Telefonas   

Faksas   

El. paštas   

Pirkėjo asmuo, atsakingas už Sutarties ir pakeitimų paskelbimą pagal Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų 

įstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas: [nurodyti vardą, pavardę, pareigas]. 

8.2. Sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas, kuriuos Šalis 

gali pateikti pagal šią Sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti kitai 

Šaliai ir gautas patvirtinimas apie gavimą arba išsiųsti paštu, faksu, elektroniniu ar kurjeriniu paštu 

(patvirtinant gavimą) toliau nurodytais kontaktais, arba kitais kontaktais, kuriuos nurodė viena Šalis, 

pateikdama pranešimą:  

 Tiekėjas Pirkėjas 

Vardas, pavardė   

Adresas   

Telefonas   

Faksas   

El. paštas   

 

9. KITOS NUOSTATOS 

 

9.1. Šią Sutartį sudarantys dokumentai traktuojami kaip paaiškinantys vienas kitą, kurie ginčo atveju taikomi 

tokia prioriteto tvarka: 

9.1.1. Sutarties specialiosios sąlygos; 

9.1.2. Sutarties bendrosios sąlygos; 

9.1.3. Sutarties priedai: 

9.1.3.1. priedas Nr. 1 – Techninė specifikacija; 

9.1.3.2. priedas Nr. 2 – Prekių žiniaraštis; 

9.1.3.3. priedas Nr. 3 – Pirkimo sąlygos (išskyrus dokumentus, kurie pridedami kaip atskiri priedai, nurodyti 

aukščiau) (atskirai nepridedamos); 

9.1.3.4. priedas Nr. 4 – Tiekėjo pasiūlymas (atskirai nepridedamas); 

9.1.3.5. priedas Nr. 5 – kiti dokumentai (jei tokių yra). 

9.2. Taikomos tos Sutarties bendrosios sąlygos, kurios yra patvirtintos Lietuvos sveikatos mokslų universiteto 

ligoninės Kauno klinikų generalinio direktoriaus 2019 m. liepos 15 d. įsakymu Nr. V-653 „Dėl Lietuvos 

sveikatos mokslų universiteto ligoninės Kauno klinikų viešojo pirkimo–pardavimo sutarčių rengimo, 

vykdymo ir kontrolės tvarkos aprašo patvirtinimo“ (aktuali readakcija nuo 2022 m. liepos 14 d.) (svetainė 

pasiekiama adresu https://www.kaunoklinikos.lt/apie-mus/viesieji-pirkimai/). 

9.3. Ši Sutartis sudaryta lietuvių kalba 2 (dviem) vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais, po vieną 

egzempliorių kiekvienai Sutarties Šaliai. 

9.4. Siekiant prisidėti prie „žaliųjų pirkimų“, susijusių su aplinkosaugos problemų sprendimu – darančių kuo 

mažesnį neigiamą poveikį aplinkai, t. y. tvaraus išteklių naudojimo, mažesnio poveikio klimatui, skatinant 

ekologines inovacijas, pan., įgyvendinimo, Šalys susitaria ir Tiekėjas sutinka, kad šalia kitų Sutartyje nustatytų 

įsipareigojimų Tiekėjas įsipareigoja (i) bendrauti su Pirkėju elektroninėmis priemonėmis (telefonu, 

elektroniniu paštu ar kt.), mažinti popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų kopijavimo ir 

spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susiję dokumentai Pirkėjui turi būti pateikti tik elektroniniu formatu (jeigu 

Sutartyje ir (ar) jos prieduose nenumatyta kitaip). Išimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susiję dokumentai, 

turi (gali) būti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisės aktus arba Pirkėjas 

nurodo tokį būtinumą – tokiu atveju turi būti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius 

aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. 

įsakymu Nr. D1-508 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo 

patvirtinimo“; (ii) siekiant sumažinti CO2 išmetimą į aplinką, Prekes pristatyti ne piko metu. Siekiant aiškumo, 

Šalys patvirtina bendrą supratimą, kad ne piko metas laikytinas laikas nuo 10.00 iki 15.00 valandos. 

9.5. Pirkėjas pasilieka teisę Sutarties vykdymo metu patikrinti Tiekėjo atitiktį Sutarties specialiųjų sąlygų 9.4 

punktui, Techninės specifikacijos 4 punktui. Pirkėjui pareikalavus, Tiekėjas privalo pateikti minėtų punktų 

įgyvendinimą pagrindžiančius įrodymus. 



 

 

9.6. Šiuo Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų 

tikslus ir pasirašė Sutartyje nurodyta data.  

9.7. Laikoma, kad Sutartį sudarantys dokumentai vienas kitą paaiškina. Kiekvienas paskesnis eilės dokumentas 

turi žemesnę juridinę galią nei prieš jį nurodytas dokumentas. Neaiškumo ar prieštaravimo atveju 

vadovaujamasi Sutarties specialiųjų sąlygų 9.1 punkte nurodyta eilės tvarka.  

 

10. ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI: 

 

Tiekėjas Pirkėjas 
[įrašyti  rekvizitus] Lietuvos sveikatos mokslų universiteto  

ligoninė Kauno klinikos 
Eivenių g. 2, LT-50161 Kaunas 
Juridinio asmens kodas 135163499 
PVM mokėtojo kodas LT351634917 
A. s. Nr. LT21 7300 0100 0222 6410 
AB „Swedbank”, banko kodas 73000 
 

[įrašyti pareigas]  
[įrašyti vardą ir pavardę] 
 

[įrašyti pareigas]  
[įrašyti vardą ir pavardę] 
 

Parašas Parašas 
Data: 
 

Data: 

A.V. A.V. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Viešųjų pirkimų specialistė Sandra Bielinienė, (8 37) 326257, el. p. sandra.bieliniene@kaunoklinikos.lt 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Sutarties Nr. 

       1 priedas 

 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

 

 

[įkelti]



 

 

Sutarties Nr. 

        2 priedas 

 

 

PREKIŲ ŽINIARAŠTIS 

 

[įkelti]
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Sutarties Nr. __________ 

                                                                                             Priedas 4 

TIEKĖJO UAB „CELSIS“ PASIŪLYMAS 
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TIEKĖJO UAB „SYSTEMS&SOLUTIONS PASIŪLYMAS 
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